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اور فقیہ شیخ عطاء بن خلیل  دین عالم  جلیل القدر 
سے   “تفسیر”التیسیر فی اصول الابوالرشتہ کی کتاب 
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ہے۔ تمہارے دلوں   تی ملک ی ک ی ہ یٰ اللہ تعال  ز یہر چ  یک  نیآسمانوں اور زم”

اس کا حساب تم   یٰ چھپاؤ، اللہ تعال ایکرو   ہرظا  جو کچھ ہے اسے تم  ںیم

اور اللہ   ،جسے چاہے بخشے اور جسے چاہے سزا دےوہ سے لے گا۔ پھر  

طرف   ی اس ککچھ بھی جو  ،الای مانی پر قادر ہے ٭ رسول ا  زی ہر چ یٰ تعال

سب اللہ   ہ ی ئے، لا مانی ا یاور مومن بھ نازل ہوا، جانب سے  یک س کے رب ا



کتابوں پر اور اس کے   ی اور اس کے فرشتوں پر اور اس ک پر  یٰ تعال

  قی ہم تفر ں یم  یسے کس ںیاس کے رسولوں م  ئے، لا مان یرسولوں پر ا

  ی ریہم ت  ،یکہ ہم نے سنا اور اطاعت ک ایکرتے، انہوں نے کہہ د ںینہ 

کر   طرف لوٹ  یہ  یریت  ںیاے ہمارے رب! اور ہم  ،ںیبخشش طلب کرتے ہ 

  ،تادی ں یف نہ یکلتطاقت سے بڑھ کر  یجان کو اس ک  ینا ہے، ٭ اللہ کسجا

وہ کرے وہ   ی اور جو برائ)اجرہے(، وہ کرے وہ اس کے لئے   یکیجو ن 

ہو تو   ی خطا ک ا یہے، اے ہمارے رب! اگر ہم بھول گئے ہوں )عذاب(   اس پر 

نہ ڈال جو ہم سے پہلے   بوجھ نہ پکڑنا، اے ہمارے رب! ہم پر وہ   ں یہم

  ںیہم   یتھا، اے ہمارے رب! ہم پر وہ بوجھ نہ ڈال جس کالا لوگوں پر ڈ

بخش دے اور ہم پر رحم کر!    ںیطاقت نہ ہو اور ہم سے درگزر فرما! اور ہم

غلبہ عطا  )قوم پر   یکافروں کپس ہماری مدد کر، ہمارا مالک ہے،  ی تو ہ

 ( 628-842: 2 ۃ؛  لبقر۔ )ا“(فرما

  ی ک  ۃ سے سوربات  اور جس    ں،یالبقرہ کا اختتام ہ   ۃسور  ات یآ  نوں یت   ہی

اللہ، اس کے فرشتوں،   یعن یہوا ہے:    ی پر اس کا اختتام بھ یاس   یتھ   ی ابتدا ہوئ

  صلى الله عليه وسلم ( اس پر جو آپ مانی)اور ا  مان، یکتابوں اور اس کے رسولوں پر ا  ی اس ک

 ۔ ایگ ا یسے پہلے نازل ک  صلى الله عليه وسلماور جو آپ  ا یگ ا یپر نازل ک 

  ی ابیکاملئےلانے والوں کے    مانیا  ں یکے آغاز م   ۃ جس طرح سور  اور

وہ نازل ہوا    یطرح اس کے اختتام پر بھ   ی اس  ،یتھ   ی گئ  ی د   ی خوشخبر  یک

  ں ینے دلوں م رب العزت  جب اللہ ،  کہا  “ نزولِ راحت ” جسے صحابہ کرامؓ نے  

والے خ   دایپ د   الات یہونے  د   ہیاور    ایو وسوسوں کو معاف فرما  کہ    ای حکم 



عمل سے ظاہر کرے۔ اور    ای صرف اس بات پر ہوگا جو انسان زبان    اخذہمؤ

  ی  تعالسبحانہ و مہربان ہے۔ اللہ    ت یبخشنے والا، نہا  ت ینہا   ی  وتعال  بحانہس اللہ  
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وہ    ی کیجو ن  ،تادی   ںیف نہ یکلتطاقت سے بڑھ کر    ی جان کو اس ک  یاللہ کس ”

)عذاب(    وہ کرے وہ اس پر   ی اور جو برائ)اجرہے(،  کرے وہ اس کے لئے  

 ۔ “ہے

ن الرحیم)  اللہ  پھر رحمت    اں ی بے پا  یفضل اور اس ک   م یکا عظ   ،  (الرحم 
رنے والا اور  مہربانی ک  ت یکہ وہ مؤمنوں پر نہا  ہ یہے، اور    یگئ   ی ک  ان یب

جو دلوں    ی دعا سکھائ   یس یا   ک یا  ں ی رحم فرمانے والا ہے۔ چنانچہ اس نے ہم
ن کے  ہے، اور بندے کو اس رحم    ی تی کو کھول د   نوں یہے، س   ی کو زندہ کرت

ابُھارت   کرنےسے دعا    ی حضور عاجز قبول   یپر  وہ  تاکہ  اور جواب    ت یہے 
ا :  ا ینے فرما  ی  تعالسبحانہ وکے لائق بن جائے۔ اللہ  
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نہ ڈال جو ہم سے پہلے    بوجھ نہ پکڑنا، اے ہمارے رب! ہم پر وہ    ںیتو ہم 
ڈ پر  کالا  لوگوں  ڈال جس  نہ  بوجھ  وہ  پر  ہم  ہمارے رب!  اے    ں یہم  ی تھا، 

بخش دے اور ہم پر رحم کر!    ں یطاقت نہ ہو اور ہم سے درگزر فرما! اور ہم
غلبہ  )قوم پر    ی کافروں کہمیں  پس ہماری مدد کر،  ہمارا مالک ہے،    ی تو ہ

 ۔ “(عطا فرما

  ں یہ   ی کا اختتام اس اعلان کے ساتھ کرت   ۃ الشان سور  م یاس عظ   ات ی آ  وں نی ت  ہی
تعال ک  ی  کہ اللہ  پر  بندوں  مومن  اپنے  فرمائ  م یعظ   ی س ینے  پس    ی نعمت  ہے۔ 
 کا مالک ہے!  می ہے جو عرش عظ لئےاس اللہ کے  ف یسب تعر

 

ہےعزوجل،    اللہ برتر  و  بلند  آ،  جو  ذ   ںی م   ات یان  واضح    لیدرج  کو  امور 
 فرماتا ہے: 



ہے۔    یکا مالک اللہ ہ   زیموجود ہر چ  ں یاور ان م   نی آسمانوں اور زم  نا  ی قی   -1
کے مطابق تصرف فرماتا ہے، اور اس کے    ت یمش  ی اپن   ں ی مخلوق م  یوہ اپن 

سب کچھ جانتا ہے، اور    دہیسکتا۔ وہ ظاہر اور پوش  ںی ٹال نہ  ی کو کوئ صلےیف
پر  ان   ا  یمحاسبہ بھوہ  دونوں  گا۔ وہ جسے چاہے معاف کرے    ور فرمائے 

، وہ  پر کامل قدرت رکھنے والا ہے  ز یجسے چاہے سزا دے، اور اللہ ہر چ
 ۔ ہر شے پر قادر ہے

ہے کہ انہوں نے کہا:    ت یسے روا  رضی اللہ عنہ  ابن عباس   ں ی م  مسلم 
ہوئ  ت یآ   ہیجب  ” بِهِ  :  ینازل  مْ 
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اور    ای ک  ت یروا بھامام  ہے،  نے  سے  ا   یاحمد  عنہ  اللہ  رضی    ی ہبوہریرہ 
جب  ”اللہ عنہ نے کہا:    یرض   رہ یہے کہ ابو ہرذکر    ں ی، اس م ہے  ا یک  ت یروا
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پر     کرام  کے صحابہ    صلى الله عليه وسلمبات رسول اللہ    ہی، تو  “بات ظاہر کرو    یاپنے دل ک 
اللہ  یگزرر  اوشد بہت   رسول  وہ  م  یک   صلى الله عليه وسلم۔  پھر    ںیخدمت  ہوئے،  حاضر 

  سے ی اے اللہ کے رسول! ہم پر ا”:  ایگئے اور عرض ک   ٹھ یگھٹنوں کے بل ب 
نماز، روزہ،    سےی : جںی ہم طاقت رکھتے ہ   یگئے جن ک   ے یاعمال فرض ک 

ل اور صدقہ۔  ہوئ  ت یآ  ہی  کنیجہاد  نازل  پر  ہم اس ک  ی جو آپ  طاقت    ی ہے، 
فرما   صلى الله عليه وسلم ۔ رسول اللہ  “رکھتے  ں ینہ  أهل    »:  ا ینے  قال  تقولوا كما  أن  أتريدون 
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الفاظ پڑھے اور    ہینے     کرامؓ پھر جب صحابہ  ۔  “نا ہے'کر آ   لوٹ یں  طرف ہم
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ُ :  ت یکو آاس    ،“اسے چھپاؤ، اللہ تم سے اس کا حساب لے گا
ه

فُ اللَّ
ِّ
ل
َ
يُك  
َ
﴿لا

 وُسْعَهَا﴾
َّ
إِلا سًا 

ْ
ف
َ
  ں ی طاقت سے بڑھ کر مکلف نہ   ی جان کو اس ک  یاللہ کس ”   ن

و    الات یخ   دہیپوش   ں ی نسخ انسان کے دل م  ہیاور    ا، ینے منسوخ کر د ،  “کرتا
وْ :  ا ینے فرما   ی  تھا۔ اللہ تعال  ں یمؤاخذہ کے حکم کے بارے م   ر وسوسوں پ

َ
﴿أ

﴾ ُ
ه

مْ بَهَ الِلّ
ُ
اسَبْك

َ
ح
ُ
 ي
ُ
وه
ُ
ف
ْ
خ
ُ
تم اسے چھپاؤ، اللہ اس پر تم سے حساب لے    ای”  ت

 ۔“گا

کہ    ا ہ ک  ںی نہ   ہ ی  ہاںیالف:   سکتا  ک ”جا  سکت   سےیخبر  ہو    ،  “ہے؟   یمنسوخ 
ي  :  اینے فرما  ی  ہے۔ اللہ تعال  ں ی م   غےیخبر کے ص   ت یاگرچہ آ َ

 
وا مَا ف

ُ
بْد
ُ
 ت
ْ
﴿وَإَن

﴾ ُ
ه

مْ بَهَ الِلّ
ُ
اسَبْك

َ
ح
ُ
 ي
ُ
وه
ُ
ف
ْ
خ
ُ
وْ ت
َ
مْ أ

ُ
سَك

ُ
نف
َ
اسے    ا یبات ظاہر کرو  یتم اپنے دل ک ”  أ

کا   اس  تم سے  گا  حساب چھپاؤ، اللہ  ا “لے  ل  سا ی،  سکتا    ں ینہ   ے یاس  جا  کہا 
ک   ہیاگرچہ    ونکہیک م   یخبر  ل  ں یشکل  م   کن یہے،  کا    ں یاس  رہنے  باز 

ك(حکم   ی ک یکے سوا کچھ ظاہر نہ کرو، اور ن  ی کی: نی عنیپنہاں ہے۔   )طلب التر
دونوں باتوں کا   دہیظاہر اور پوش  سے اللہ تم  ونکہیکے سوا کچھ مت چھپاؤ، ک 
  ں ی دل ممنع کیا گیا ہے، خواہ وہ  کو    ی ں برائیم  ت ی حساب لے گا۔ اس طرح آ 

 ں۔می ظاہر ہو یا 

ذا، رض   لہ  کرام  عوان  صحابہ  آاجمعین  ہم  لیاللہ  اس    ہ یسے    ت ینے 
سے بچنا کتنا ضروری ہے، خواہ وہ دل میں    ی ا کہ برائلی   حکم سمجھ   ی شرع
  شہ یاند   ںی انہ   ونکہی ک  یبہت گراں گزر  ے یبات اس ل  ہی۔ ان پر  میںظاہر  ہو یا  

جائے گا۔ انہوں    ایکا حساب ل  الیچھپے ہر خ   ںی تھا کہ ان سے ان کے نفس م
آ کر اپنے   اد ی  یشخص اللہ سے ڈر کر اور جنت ک  کیا رچہنے سمجھا کہ اگ

  ال یموجود برے ارادے پر عمل کرنے سے رک جاتا ہے، اور وہ خ   ں یدل م
صرف  ارتکاب کے بغیر  اگر    کن یہوتا، ل   ںی ظاہر نہ   ں ی شکل م  یفعل ک   ای قول  

 گا۔ بہت بڑا بوجھ ہو  ہیا تو  گی  حساب ہو   یارادے کا بھ



ذا آ   قت یہے، درحق   ں ی شکل م  ی جملہ ک  ہ یشرط  ک یانداز، جو ا   ہیکا خبر   ت یلہ 
( رہنے کے حکم  پر    ی برائ  ی عنیباز  منع(  برائسے  وہ  خواہ  ہے،    ی مشتمل 

 رہے۔  دہیپوش  ںی نفس م  ا یظاہر ہو  عےی فعل کے ذر ای قول 

االلہ  ت یآ  ہ ی  اور کے  تعالی   مفرمان  س    کہ:    یرکھتماثلت  سے  ہے 
﴾
َ
ون

ُ
ه
َ
ق
ْ
ف
َ
 ي
َّ
وْمٌ لَ

َ
مْ ق

ُ
ه
َّ
ن
َ
رُوا بَأ

َ
ف
َ
 ك
َ
ذَين

ه
 ال
َ
ن ا مِّ

ً
ف
ْ
ل
َ
لَبُوا أ

ْ
غ
َ
 ي
ٌ
ة
َ
ائ م مِّ

ُ
نك ن مِّ

ُ
ك
َ
اگر  ” ﴿وَإَن ي

  ونکہ ی گے، ک  ں ی سے سو ثابت قدم ہوں، تو وہ ہزار کفار پر غالب آ جائ  ں ی تم م
  ت یآ  ی بھ  ہاں ی    ۔]8:65؛  الانفال  ۃ سور[  “ ھتےرک  ں ی نہ   )کافر( سمجھ  وہ لوگ
کم  ح  ک یاس کا مفہوم ا   کن یل   ، کے ساتھ  شرط   کی ہے، ا  ں ی شکل م  ی خبر ک
ا  ں ی تم م  ی عنیہے؛   مقابلے م   کی سے  ان    ے ہلڑنا    ں یکو دس کفار کے  اور 

کر   میدان چھوڑ  آگے  چاہ   ں ی نہ کے  پےئہٹنا  آ۔  اس  تعال  ت یھر  نے    ی  کو اللہ 
مْ :  ی ئنازل فرما  ت یآ  ہیمنسوخ کر کے  

ُ
 فَيك

َّ
ن
َ
لَمَ أ

َ
مْ وَع

ُ
نك
َ
ُ ع

ه
فَ الِلّ

َّ
ف
َ
 خ

َ
ن
ْ
﴿الْ

 ﴾ ِ
ي ْ 
َ
ت
ْ
مَائ لَبُوا 

ْ
غ
َ
ي  
ٌ
صَابَرَة  

ٌ
ة
َ
ائ مِّ م 

ُ
نك مِّ ن 

ُ
ك
َ
ي إَن 

َ
ف ا ۚ 

ً
عْف

َ
  بوجھ   پر  تم   نے   اللہ   اب ”   ض

تم م   ونکہی ک   ا،دی  کر  ہلکا تم م   یکمزور   ں یوہ جانتا ہے کہ  اگر    ں یہے۔ پس 
؛  الانفال  ۃسور[  “ گے  ںی آ جائ   ب ہوں، تو وہ دو سو پر غالوالے  سے سو صبر  

 ہے۔  ی ثابت قدم رہنا کاف  ںی کو دو کے مقابلے م  ک یاب ا یعن ی،  ]8:66

 

چ  ںی نہ   ی بھ  ہیطرح    ی اس  -ب جو  کہ  سکتا  جا  م  زی کہا  دل  اپنے    ں ی انسان 
سے متعلق ہو تو اللہ اس پر محاسبہ کرے گا، اور    دےیچھپاتا ہے، اگر وہ عق

حکم کا ختم    کینسخ کا مطلب ا  ونکہیہے، ک   ی باق  ی کا حکم اب بھ  عت یشر  ہی
 :  ت یآ  ی ہوگا بلکہ دوسر  ں ینسخ نہ   ہی  ںی جانا ہوتا ہے۔ اس صورت م  ایک

َ
﴿لا

ا﴾
َ
وُسْعَه  

َّ
إَلا سًا 

ْ
ف
َ
ن  ُ

ه
فُ الِلّ

ِّ
ل
َ
ك
ُ
طاقت سے بڑھ کر    یجان کو اس ک  ی اللہ کس”  ي

نہ  ذر“کرتا  ںی مکلف  صرف    ص یتخص   ہ ی  یعن ی  ،یہوگ  ص یتخص  عےی کے 
 ۔ یاحکام تک محدود ہوگ ی شرع

بھ  ہی نہ   ی کہنا  وهُ  :  ت یآ  ونکہیک  ں، یدرست 
ُ
ف
ْ
خ
ُ
ت وْ 

َ
أ مْ 

ُ
سِك

ُ
نف
َ
أ ي  ِ
ف  مَا  وا 

ُ
بْد
ُ
ت  
ْ
﴿وَإِن

 ﴾ ُ مْ بِهِ اللَّه
ُ
اسے چھپاؤ، اللہ اس پر    ا یبات ظاہر کرو    ی تم اپنے دل ک”  يُحَاسِبْك

احکام    یہے، بلکہ شرع   ں ینہ   ںی کے بارے م  دےیعق  ،  “تم سے حساب لے گا
م  بارے  آ  سا یج،  ہے  ں یکے  بھیکہ  اگلے حصے سے  ہوتا    ی ت کے  واضح 

اءُ﴾ہے:  
َ
فِرُ لِمَنْ يَش

ْ
يَغ
َ
  ی ک   دےیعق  ونکہیک  “وہ جسے چاہے معاف کر دے”  ﴿ف

وسوسہ داخل ہو    ا یجو شک   ں یم   دےیعق  ؛یہوت   ں ینہ  یشک پر معاف  ا ی یگمراہ
  ی  کرتا۔ اللہ تعال  ں یشرک کو معاف نہ   ی  وہ کفر ہوتا ہے، اور اللہ تعالجائے تو  



اءُ﴾ فرماتا ہے:  
َ
ش
َ
ي لَمَن   

َ
لَك َٰ

َ
ذ  
َ
ون

ُ
د مَا  فَرُ 

ْ
غ
َ
وَي بَهَ   

َ
ك َ ْ ش 

ُ
ي ن 

َ
أ فَرُ 

ْ
غ
َ
ي  
َ
لَ  َ

ه
الِلّ  

َّ
  ﴿إَن

جائے، اور    ا یک   ک یبخشتا کہ اس کے ساتھ شر ںیبے شک اللہ اس بات کو نہ ”
 ]48النساء:  ۃسور[ “ہے تا ی اس کے علاوہ جسے چاہے معاف کر د 

ذا پر اللہ کے ہاں بخشش کا امکان موجود    زوں یچ  دہی پوش   ای بات کہ ظاہر    ہیلہ 
بلکہ    ں ی نہ   ں ی کے بارے م  دہ یعق  ت یآ  ہیہے کہ    لیدل  ح ی صر  یہے اس بات ک 

 ہے۔   ںی کے بارے م  ہیاحکامِ شرع 

 

آ   ی اس  -ج کے    یمنسوخ   ںی م  ت یطرح  کرنے  رد  کلئے  کو    ی کس   یاس 
  ت یکہنا کہ آ  ہی  سےی، جہے   ں یضرورت نہ   ی بھ  یک   ل یتاو  یگئ   ی ک  ی زبردست

گواہ تعلق  ظاہر    ی کا  ہے،    ا یکو  مراد    ہی  ایچھپانے سے  اس سے  کہ  کہنا 
کہنا    ہی  یعنیہے۔    کا ارتکاب کرنا  عمل  ےبرُ  دہیپوش  ا یبرُا عمل    یظاہر  ی کوئ
مْ﴾کہ  

ُ
سِك

ُ
نف
َ
ي أ ِ
وا مَا ف 

ُ
بْد
ُ
 ت
ْ
رکھتے ہو اگر تم    ں یجو کچھ تم اپنے دلوں م ”  ﴿وَإِن

کرو ظاہر  کوئ  “ اسے  مراد  فعل    یظاہر   یکوئ   ا ی  ناید   ی گواہ  یبھ   ی سے  برُا 
وهُ﴾ کرنا ہو، اور  

ُ
ف
ْ
خ
ُ
وْ ت
َ
  ی کوئ   ای  ناینہ د   ی سے مراد گواہ  “ اسے چھپاؤ  ا ی”  ﴿أ

ہو  ہ یبرُا عمل خف پر کرنا  ل   ہی۔  ںینہ   ت درسکہنا  ہ ی،  طور  آ  ے یاس  کا    ت یکہ 
وا :  ا ینے فرما   ی  دونوں حالتوں سے ہے۔ اللہ تعال  یاور باطن   ی تعلق ظاہر

ُ
بْد
ُ
﴿ت

مْ﴾ 
ُ
سِك

ُ
نف
َ
أ ي  ِ
  ز یوہ چ  ی عنی،  “ہے  ں یتم وہ ظاہر کرو جو تمہارے دلوں م”   مَا ف 

سامنے    ںیصورت م   یفعل ک   ایقول    یہے، خواہ وہ کس   یجو ظاہر ہو سکت
وهُ﴾:  ا یآئے۔ اور فرما

ُ
ف
ْ
خ
ُ
وْ ت
َ
جو دل کے اندر    ز یوہ چ  ی عنی  “ اسے چھپاؤ  ا ی”   ﴿أ

قول    ی چھپ اور  ک  ا یرہے  م   ی فعل  چنانچہ    ں یصورت  ہو۔  نہ  ي  ظاہر  ِ
ف  ﴿مَا 

مْ﴾ 
ُ
سِك

ُ
نف
َ
  ہاں یخود بتا رہا ہے کہ    اق ی کا س  “ ہے  ں ی جو کچھ تمہارے دلوں م”  أ

ہ  ات یفی ک  ی دل ک ک   ا یکو چھپانا    ینہ کہ گواہ   ں، ی مراد  اگر    ونکہیظاہر کرنا، 
ہے،    تا یچھپاتا ہے، کچھ بتاتا ہے، کچھ چھپا لیا  ہے،    تا ید   ی شخص گواہ   ی کوئ

 سب    ہیاور    ںی اقسام ہ  یاظہار ک   یسب عمل   ہ ی  ، توہے  تا یاسے بدل د یا  
ْ
﴿وَإَن

مْ﴾
ُ
سَك

ُ
نف
َ
أ ي  َ
 
ف مَا  وا 

ُ
بْد
ُ
دلوں م ”   ت   “ ظاہر کرنے  ، اسے ہے  ں یجو کچھ تمہارے 

ہ   ںی م   فیتعر   یک ہوتے  کہ    ں، یداخل  وهُ﴾ نہ 
ُ
ف
ْ
خ
ُ
کیونکہ  ںیم   “چھپانے ”  ﴿ت  ،

اس حوالے سے ہے کہ جو قولی یا فعلی طرح سے ظاہر نہ    آیت میں 'چھپانا'
مْ﴾ہو، اور قرینہ یہ بیان ہے  

ُ
سَك

ُ
نف
َ
ي أ َ
 
۔  “جو کچھ تمہارے دلوں میں ہے” ﴿مَا ف

گئے   کئے  ذکر  میں  آیت  ﴾ چنانچہ، 
ُ
وه
ُ
ف
ْ
خ
ُ
ت وْ 

َ
چھپاو  ”   ﴿أ اسے  ایسا    “ یا  کا 

ذا، اس آ  مفہوم نکالنا درست نہیں۔ اس    ے یسے بچانے کے ل  ی کو منسوخ  ت یلہ 



  اق ی س  ی جب الفاظ کا معن  ونکہیک   ں،ی کرنا درست نہ   لیتاو   ی ک  یزبردست   طرح
تاو  تو  ہو  واضح  بالکل  سے  اعتبار  نہ   لیکے  جائز  کے    ں یکرنا  اس  ہوتا۔ 

صح  آ  سا یج ،  ات یروا  ح یعلاوہ،  اس  م   ت یکہ  نزول  اسبابِ  ،  ہوا  ان یب  ں یکے 
کرت   ی منسوخ  ثابت  ک   ۂاور صحاب  ں،ی ہ  یکو  بھ   یبڑ   کیا  ی کرامؓ    ی جماعت 

 ہے۔  یکرت  د یتائ  ی کرائے  یاس

 

مْ﴾    ںی م   ت یکہ اگر آ   ں یدرست نہ   یبات بھ  ہیطرح    یاس  -د
ُ
سِك

ُ
نف
َ
ي أ ِ
جو  ”﴿مَا ف 

  ں ی وسوسے ہوں جو نفس م  ای  الات ی سے مراد وہ خ  “ہے  ںی تمہارے دلوں م
  ز یچ   یسینے ہم پر ا   ی  ہوگا کہ اللہ تعال  ہیتو اس کا مطلب    ں،ی گردش کرتے ہ 

د  کر  ک   ی لازم  ہے،  برداشت  ناقابلِ  خ   ونکہ ی جو  کے  پانا    الات ینفس  قابو  پر 
نہ  تاو   یعن ی۔  ںیممکن  آ  اد یبن   یک  لیاس  پہلے  یمنسوخ،  ت یپر    سا یا،  سے 

 طاقت سے باہر ہے۔   یجو انسان ک   یحکم بن جائے گ  ی شرع

سے مراد    “ بات   دہ یپوش”   ں یم   ت یآ  ونکہ ی ک  ں ی درست نہ   ے یبات اس ل  ہی
۔ بلکہ اس سے مراد وہ برے  ںی ہ  ںی نہ   الات ینفس کے اچانک ابھرنے والے خ

ہ م  ںی جنہ   ں یارادے  دل  اپنے  ل   ںی انسان  ہے  پر عمل    کنیچھپائے رکھتا  ان 
کوئ  ں ینہ  اگر  مثلا   م   ی کرتا،  دل  اپنے  زنا کرنے،    یچور  ںی شخص  کرنے، 
ارادہ چھپائے رکھے۔    ی کس   ا ی  نے ید   ی گال کا  پہنچانے    ی وہ ہ یتو  کو نقصان 
ک  “ بات   دہیپوش ” رہت  ہی  ونکہ ی ہے  نفس تک محدود  قول    ی صرف  اور    ا یہے 

استطاعت کے    یسب کچھ انسان ک   ہ ی۔  یہوت  ں ی ظاہر نہ   ں یم کی صورت  عمل  
ذا   طاقت سے باہر ہو۔  یجو اس ک  ںی حکم نہ  یشرع  سا یا  یکوئ  ہیاندر ہے، لہ 

باتوں پر بھ  ی  تھا کہ اللہ تعال   ہیکا مفہوم    ت یاور نسخ سے پہلے آ   ی ان 
طور پر   ی عمل  ںی رکھتا ہے، خواہ وہ انہ  ںی حساب لے گا جو انسان اپنے دل م

  ، یمحسوس ہوئ   ی بات بھار   ہیوجہ سے مسلمانوں کو    ی دے۔ اسبھی  انجام نہ  
  ال ی خ برا  ی کوئ یکبھ  ں یطرف مائل ہوتا ہے، اور دل م  ی ک ینفس برُائ  ونکہیک

کرتا۔ پس اگر    ں یبندہ اپنے رب سے ڈر کر اس پر عمل نہ   کن یآ جاتا ہے، ل 
  ں ی مکی شکل  نہ قول    ،ہوتے ںی جو ظاہر نہ  یجات  یسزا د   ی امور پر بھ  سےیا

 بوجھ بہت سخت اور گراں ہوتا۔   ہیتو  ، ںیاور نہ عمل م 

  ں ی صورت م   یفعل ک  ای پر ہو جو قول    زوںیبات کہ سزا انُ چ   ہی  یرہ
ا   ں،ی ظاہر ہو جائ نسبتا  آسان ہے۔  پانا  قابو  پر    تو   ںی شخص دل م  کیتو اس 

  اد یپھر اللہ کے غضب اور جہنم کے عذاب کو    کنیچھپا سکتا ہے، ل  ی برائ



سے ڈرتا ہے اور اس    ی  سبحانہ و تعال ہے، اللہ    تا یکرکے اپنے آپ کو روک ل
ارادوں    دہیاور سزا انُ پوش   اخذہمؤ۔ اگر مسلمانوں کا  تاید   ںیکو انجام نہ   یبرائ

اور نہ    ںی زبان پر لائ   ںی چھپائےہوں، مگر نہ انُہ   ںی جو وہ دل م   یہوت  یپر بھ 
 ۔ یبات ہوت  یگراں گزرنے وال ی انُ پر انتہائ ہیتو  ں، یانُ پر عمل کر 

اور اس حکم    ا، یان پر رحم ک  ،یدعا قبول فرمائ   ی نے ان ک  ی  اللہ تعال  پس 
اسُ    ی عن یحکم اور حساب و کتاب کو بندے کے کسب    وں ی ۔  ایکو منسوخ کر د 

نہ کہ اسُ پر جو وہ    ا،یہوئے اقوال و افعال تک محدود کر د   ےی کے ظاہر ک
 کہے اور نہ کرے۔ تو چھپائے رکھے اور جسے وہ نہ  ں یدل م

موجود ہے:   قیتصد  ی اس بات ک ںی م  ث یحد  حی صح  یک  صلى الله عليه وسلماور رسول اللہ  
مْ«  
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ُ
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ْ
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َّ
ي مَا حَد ِ

تر مَّ
ُ
 عَنْ أ

َ
جَاوَز

َ
َ ت

ه
 اللَّ

َّ
اللہ    نا  یق ی”»إِن

ہے جو وہ اپنے دلوں    ای کو معاف کر د   الات یامت کے انُ خ  ی ر ینے م  ی  تعال
ہ  ں ی باتخود سے    ں یم کر   ں،ی کرتے  نہ  عمل  پر  انُ  وہ  تک    ں ی انُہ   ا ی  ںی جب 

 و مسلم[   ی۔ ]بخار “ںی زبان سے نہ کہ 

 

مَّ :  اینے فرما  صلى الله عليه وسلمکہ رسول اللہ    ایک   ت یسے روا  رہؓ یمسلم نے ابو ہر  اور
َ
»مَنْ ه

  
َ

ا إِلَ ً
ْ

 عَشْ
ُ
ه
َ
 ل
ْ
تِبَت

ُ
هَا ك

َ
عَمِل

َ
ةٍ ف

َ
مَّ بِحَسَن

َ
، وَمَنْ ه
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ة
َ
 حَسَن

ُ
ه
َ
 ل
ْ
تِبَت

ُ
هَا ك

ْ
مْ يَعْمَل

َ
ل
َ
ةٍ ف

َ
بِحَسَن

  »
ْ
تِبَت

ُ
هَا ك

َ
عَمِل  

ْ
وَإِن بْ، 

َ
ت
ْ
ك
ُ
ت مْ 

َ
ل هَا 

ْ
يَعْمَل مْ 

َ
ل
َ
ف ةٍ 

َ
ئ بِسَيِّ مَّ 

َ
ه وَمَنْ  ضِعْفٍ،  ةِ 

َ
مِائ سَبْعِ 

  ے ی کا ارادہ کرے اور اسے نہ کرے، تو اس کے ل  ی ک ین  ی جو شخص کس”
کا ارادہ کرے اور اسے کر لے،    یکیہے۔ اور جو ن   یجات   یلکھ د   یکین   کیا

دس گنا سے سات سو گنا تک اجر لکھا جاتا ہے۔ اور جو    ےی تو اس کے ل
ا   ی برائ ارادہ کرے  نہ   ورکا  وہ اس کے خلاف  تو  نہ کرے،    ی لکھ  ں ی اسے 
 ۔ “ہے یجات   یاگر اسے کر لے، تو وہ درج کر د  کنی۔ لیجات

شخص اپنے    یتھا کہ اگر کوئ  ہیکا مطلب    ت ی نسخ سے پہلے آ  ے یل  اس
کو نقصان پہنچانا،   یکس  ایکرنا   ی چور سےیچھپائے رکھے، ج ی برائ ں یدل م

وہ اس پر اللہ کے ہاں جواب دہ    ی نہ لائے، تب بھ  ں ی عمل م ا یاسے قول    کن یل
جواب دہ ہے اگر وہ اپنے   ںی صورت م  یتھا۔ نسخ کے بعد، اب وہ صرف اس

نہ    ں ی عمل م  ا یے۔ اگر وہ اسے قول  د   ظاہر کر   ں ی عمل م   ا یارادے کو قول  
 ہے۔  تا ی اپنے فضل و کرم سے اسے معاف فرما د  ی  لائے، تو اللہ تعال

آ اس  نے  مسلمانوں  ل  یمنسوخ   ی ک  ت یچنانچہ  اپنے    ی بڑ   ک یا  ے یکو 
ہے کہ انہوں  روایت  کہ بعض صحابہؓ سے    سایسمجھا، ج  یراحت اور آسان



  ی عنی،  “ینازل فرما د   یآسان   ےیل  ی نے ہمار  ی  تک کہ اللہ تعال  ہاںی”نے کہا:  
 وُسْعَهَا﴾ فرمان نازل ہونے کے ساتھ:    ہیاس کے  

َّ
سًا إِلَ

ْ
ف
َ
ُ ن

ه
فُ اللَّ

ِّ
ل
َ
 يُك

َ
اللہ  ”  ﴿لَ

 ۔ “کرتا ں ی طاقت سے بڑھ کر مکلف نہ   یجان کو اس ک  یکس

اس    اور ہے    ت یآجہاں تک  بات  تعالکی  فرما  ی  کہ اللہ  فَرُ :  ای نے 
ْ
يَغ
َ
﴿ف

اءُ﴾
َ
ش
َ
ي  
ْ
مَن  

ُ
ب

ِّ
عَذ

ُ
وَي اءُ 

َ
ش
َ
ي  
ْ
د ”   لَمَن بخش  چاہے  جسے  جسے    تای وہ  اور  ہے 

  ونکہ یک   ا،ی مغفرت کا ذکر سزا سے پہلے ک  ںی اس م، تو  “ہے  تای چاہے سزا د 
ک م  یاللہ  اس  ہے۔  پہلے  سے  غضب  کے  اس  ا   ںی رحمت    ہ یکو    مانیاہلِ 
معاف  ی بھ  ب یترغ  سے  اللہ  وہ  کہ  کر   ی ہے  قر  ں ی طلب  کے  اس    ب یاور 
 ۔ ںیسزا سے محفوظ رہ سک  یتاکہ وہ اللہ کے غضب اور اس ک  ں، یہوجائ 

 :  اینے فرما  ی  کہ اللہ تعال کا تعلق ہے    ت یآجہاں تک اس    اور
َ

لَ
َ
ُ ع

ه
﴿وَالِلّ

دَيرٌ﴾ 
َ
ءٍ ق ْ ي

َ لِّ ش 
ُ
اس کا  ، تو  “پر کامل قدرت رکھنے والا ہے  ز یاور اللہ ہر چ ”  ك

کے    ہیمطلب   اس  ہے،  والا  رکھنے  غلبہ  پورا  پر  بندوں  اپنے  وہ  کہ  ہے 
نہ   ی کو کوئ  صلے یف   ادہ یسکتا۔ اگر وہ معاف کرے تو وہ سب سے ز   ں ی ٹال 

بخشنے والا اور رحم کرنے والا ہے، اور اگر وہ سزا دے تو وہ غالب، اور  
 حکمت والا ہے۔ 

 

کے طور پر، جو    م یوالوں کے احترام و تکر  مان یاور انُ ا   صلى الله عليه وسلمرسولِ اللہ    -  2
کے    نی قی ہے کہ وہ پختہ    تای خبر د   ںی ہم  ی  اللہ تعال  ں،ی کرتے ہ   یرو یپ   یآپ ک

ا   یساتھ اللہ، اس کے فرشتوں، اس ک پر  اور اس کے رسولوں    مان یکتابوں 
ل  رسول صلى الله عليه وسلمطرف سے اس کے    یک   ی  اللہ تعال  ہیلائے۔   ہے،  گواہی    ے یکے 

کے راستے پر    صلى الله عليه وسلمجو آپ  عزت کی بات ہے    یبھ  ےیاور ان مومنوں کے ل 
 ۔ ںی کرتے ہ اری کو اخت ت یہداعطاکردہ     ی کصلى الله عليه وسلم اور آپ  ں ی چلتے ہ

 

ا  ی  تعال  اللہ ان کے سچے  ک  مان ینے  اخلاص  خالص  افزائ  ی اور    ی قدر 
ہیفرمائ سنتے  حکم  کا  اللہ  وہ  ک   ں،ی ۔  ہ  یاسُ  کرتے  سے    ں، ی اطاعت  اسُ 

  ی اللہ ک  ںی جس دن انہ   ںی رکھتے ہ   نی ق یاور اس دن پر    ں،ی مغفرت مانگتے ہ
  ی ۔ اسںیہ   دواریرحمت اور فضل کے ام  ی ک  یطرف لوٹ کر جانا ہے۔ وہ اس

فرق    ی کوئ  ں یاور ان م   ں ی رکھتے ہ  مان یاللہ کے تمام رسولوں پر ا  وہ طرح  
نے    ی  ۔ البتہ اللہ تعالںیسب برابر ہ   ں ی نبوت کے معاملے م  یعن یکرتے،    ں ینہ 



گزشتہ شریعتوں  کہ    سا یہے، ج  ی د   لت یسے بعض کو بعض پر فض  ں یان م 
کا مقام عطا   النبیین  دیا، جبکہ محمد رسول اللہ صلى الله عليه وسلم کو خاتم  کو منسوخ فرما 
اور   دیا،  کر  حتمی  لئے  کے  ہمیشہ  کو  شریعت  ہوئی  لائی  کی  ان  کرکے 

اس فرمان  گزشتہ تمام شریعتیں منسوخ کر دی گئیں، جیسا کہ اللہ تعالی  کے  
عْضٍ﴾ ہے:   ں یم

َ
َٰ ب

َ
لَ
َ
مْ ع

ُ
ه
َ
عْض

َ
ا ب
َ
ن
ْ
ل
َّ
ض
َ
سُلُ ف  الرُّ

َ
ك
ْ
  ں ی جن م  ں ی رسول ہ وہ   ہی ”  ﴿تَل

اس    ۔  [253:  ۃالبقر  ۃسور]   “ہے  ید   لت یسے ہم نے بعض کو بعض پر فض
رُسُلَهَ﴾ کا    ت یآ  

ْ
مَن دٍ 

َ
ح
َ
أ ي ْ َ 

َ
ب  
ُ
ق رِّ

َ
ف
ُ
ن  
َ
  ی سے کس  ںی ہم اس کے رسولوں م”  ﴿لَ

اس سے مراد نبوت    ونکہیک   ں،ی تعارض نہ   یسے کوئ  “کرتے  ں یفرق نہ   ں یم
م معاملے  تفر   ں ی کے  سے    امتم  یعن یہے۔    قیعدمِ  اعتبار  کے  نبوت  رسول 

 ۔ ںینہ   ازیامت  ی کوئ ں یسے ان م   ت یث یاور اس ح  ں،ی برابر ہ

 

تعال اپن   ی  چنانچہ اللہ  م   ی نے  د   ںی کتاب  فرما  کے    ،یوضاحت  اس  اور 
  مان یاور اہلِ ا  ،یکر د   ح ی و تشر   ح یتوض   ی اس ک  ں ی سنت م   ی نے اپن  صلى الله عليه وسلم رسول  

ہمارے رب!    ، یہم نے سنا اور اطاعت ک”نے اسے قبول کرتے ہوئے کہا:  
  سے یوہ و، اور  “آخرکار لوٹنا ہے یں  طرف ہم  ی ہ  یر یمعاف فرما، اور ت   ں ی ہم
ج  یہ تعال   سا یتھے  اللہ  ب   ی  کہ  وصف  کا  ان  ِ  :  ا یفرما  ان ینے 

ه
بِاللَّ آمَنَ  لٌّ 

ُ
﴿ك

حَدٍ مِنْ رُسُلِهِ﴾  
َ
 بَي ْ َ أ

ُ
ق رِّ

َ
ف
ُ
 ن
َ
بِهِ وَرُسُلِهِ ۖ لَ

ُ
ت
ُ
تِهِ وَك

َ
ئِك

َ
  اس   پر، اللہ  سب   کے  سب ”وَمَلَ

لائے۔ ہم    مان یکتابوں پر اور اس کے رسولوں پر ا   ی ے فرشتوں پر، اس کک
نہ   ں یم   ی سے کس  ں یکے رسولوں م   اس ا   ہ ی  ۔“کرتے  ں ی فرق    مان یوہ سچے 

ہ  پور   ں یوالے  قبول  ی جو  مانتے    ت یرضا،  اور  ساتھ سنتے  اطاعت کے  اور 
تھے:  اہلِ  ان  ،  ںی ہ کہتے  جو  برعکس  کے  نافرمانوں  کے  ا  کتاب 

َ
﴿سَمِعْن

ا﴾
َ
ہر   نموم   ہیاور   ۔(93البقرۃ:    ۃ)سور  “ یک  یہم نے سنا اور نافرمان ”  وَعَصَيْن

  ی ن ی ق ی ںی اور آخرت کے بارے م  ں،ی وقت اللہ سے مغفرت طلب کرتے رہتے ہ
ہ  مانیا انہ   ںی رکھتے  بالآخر  زم  ں یکہ  اور  آسمانوں  ک   نی لازما   رب    ی کے 

 ۔ نا ہےطرف لوٹ

سُولُ﴾  ہےکہ   ت یآجہاں تک یہ   کامل    ہی،  تو “ایلا   مان یرسول ا ”  ﴿آمَنَ الرَّ

ہے۔ ابو عوانہ    ںی م  یکے معن  ق یتصد   یکے ساتھ سچ   دےیاور پختہ عق   ن ی قی
اپن م   ی نے  روا  ں یمسند  سے  عباسؓ  جب    ا ی ک  ت یابن  ہوئ   ت یآ   ہ یکہ:    ی نازل 

هِ﴾   رَبِّ مِنْ  يْهِ 
َ
إِل نزِلَ 

ُ
أ بِمَا  سُولُ  الرَّ ا  زی رسول اس چ ”﴿آمَنَ  جو اس    ای لا  مانیپر 

کی    نے اس  صلى الله عليه وسلم تو رسول اللہ    “ یگئ   ی جانب سے اس پر نازل ک  ی کے رب ک



  ، “معاف فرما، اے ہمارے رب   ںیہم ”۔ جب وہ اس مقام پر پہنچے:  تلاوت کی
 ۔ “ای معاف کرد   ںی نے تمہ   ںی م”: ا ینے فرما  ی  تو اللہ تعال

 

هَ﴾  اور
ِّ
 رَب

ْ
يْهَ مَن

َ
إَل نزِلَ 

ُ
أ جانب سے نازل    ی جو اس پر اس کے رب ک”  ﴿بَمَا 

 ہے۔ د یسے مراد قرآنِ مج  “ ایگ  ایک

﴾اور  
َ
ون

ُ
مَن
ْ
مُؤ

ْ
اس کا عطف رسول    ہاںی :  ںی کے بارے م  “مان یاور اہلِ ا”  ﴿وَال

 پر ہے۔   صلى الله عليه وسلماللہ  

 

لٌّ آمَنَ﴾   اور
ُ
سے    ں یہے کہ ان م  ہیسے مراد    “لائے  مانیسب کے سب ا”  ﴿ك

اس طرف اشارہ ہے کہ    ںی ہے۔ اس م   ا یلا   مان یشخص الگ طور پر ا  کی ہر ا
  ی اور انفراد   ی بلکہ ہر فرد کا ذات  ں،ی نہ   ز یچ  ی مجموع   ا ی  ی اجتماع   ی کوئ   مان یا

  “ لائے   مان یوہ ا ”)آمَنوا(    غہیجمع کا ص   ں ی م  مہیکر  تِ یآ  ے یل  ی معاملہ ہے۔ اس

نہ  بات سب کے بارے م  ا، یگ  ا یک   ںی استعمال  تعال  ں یحالانکہ  بلکہ اللہ    ی  ہے۔ 
ہر    مانیا   ونکہی ک   ا،یاستعمال فرما  غہیکا واحد ص   “لاتا ہے   مان یا”  ﴿آمَنَ﴾ نے  

 فرد کے ساتھ جداگانہ طور پر متعلق ہے۔

 

﴾
َ
ون

ُ
مَن
ْ
مُؤ

ْ
ا ”  ﴿وَال اہلِ  سُولُ﴾کا    “مان یاور  ہ  “رسول”  ﴿الرَّ ہونا  عطف    ی پر 

ز درست    ادہیز سے  قول  اس  اور  ہے،  کہ  ہوتی    یقو  ادہیرائے  ہے 
﴾
َ
ون

ُ
مِن
ْ
مُؤ

ْ
ا”  ﴿ال ہو اور بات نئے سرے سے شروع ک  “ مانیاہلِ    ی گئ   ی مبتدا 

پر    ی ہے کہ جس وح  یبات ظاہر ہوت   ہ ی  ں یصورت م  یعطف ک  ونکہی ہو۔ ک 
  مان یہے، اور اہلِ ا  اد یاصل بن   ی وہ  ، تو  قرآن  ی عنی،  لائے  مانیا   صلى الله عليه وسلماللہ    سولر

رسول اللہ    ،مانیپر ا   م ی۔ انہوں نے قرآنِ کرںیلائے ہ   مان یا  ں ی م  ی رو یپ   ی ان ک 
  پر قرآن کا نزول   صلى الله عليه وسلمرسول اللہ    وں ی ۔  ایقبول ک   ں یم  جے یدعوت کے نت  یک   صلى الله عليه وسلم

کا   ایمان    نی مؤمن  ،  مانیاہونے  ل  کے  اس  ہے،  مقدم  وال  ے یسے    ی عطف 
 درست ہے۔  ادہ یز ی رائے ہ

 

ل  "و"اگر حرفِ عطف    نکیل کہ:    وں ی  یعنی ہو،    ے یاستئناف کے  ﴿آمَنَ ہو 
سُولُ﴾ لٌّ آمَنَ﴾ ، اور پھر الگ سے:  “ا یلا   مان یرسول ا”  الرَّ

ُ
 ك
َ
ون

ُ
مِن
ْ
مُؤ

ْ
اور  ”  ﴿وَال



  مان یکے ا  صلى الله عليه وسلمرسول اللہ    ںی ، تو اس صورت م “لائے  مان یوہ سب ا  مان،یاہلِ ا
  ہ یکا ذکر جملہ اسم    مان ی کے ا  مان یسے ہوگا، جبکہ اہلِ ا  ہیکا ذکر جملہ فعل

  قت ی اس حق  ب یترت  ہیمضبوط ہوتا ہے۔   ادہ یز  ں ی دلالت م  ہیسے، اور جملہ اسم 
  مان یپر نازل ہوا، اور پھر اہلِ ا  صلى الله عليه وسلم کہ قرآن پہلے رسول    ں ی سے ہم آہنگ نہ 

 ۔ے آئے ل مانیپر ا   صلى الله عليه وسلمآپ   قرآن پر ایمان رکھتے ہوئے

 

ذا، ﴾  لہ 
َ
ون

ُ
مِن
ْ
مُؤ

ْ
هِ﴾  پر وقف کرنا    “ مانیاور اہلِ ا”  ﴿وَال پر    “ اس کے رب ”﴿رَبِّ

 ہے۔  ح یصح ادہیوقف کرنے سے ز 

آمَنَ﴾  جہاں تک   لٌّ 
ُ
ا ”﴿ك تعلق ہے، تو    “ لائے  مانیوہ سب     کی ا  ہیکا 

 
  جملہ

﴾   ہاں یہے جو مبتدا اور خبر پر مشتمل ہے، اور   مُستأنفہ  لٌّ
ُ
کا لفظ    “ سب ”  ﴿ك

﴾
َ
ون

ُ
مِن
ْ
مُؤ

ْ
ل    لفظ  ونکہی ک  ا؛یآ  ں یکے طور پر نہ   د یتاک   یک   “مانیہلِ اا”  ﴿ال

ُ
  د ی تاک  ک

ہوتا ہے جب وہ کس آ کر اس ک   کے  ریضم   ی اسُ وقت  کرے،    د یتاک   ی ساتھ 
ذا ج  ں ینہ   سای ا  ہاںیاور    مُستأنفہ   کی ا  ہیکہ ہم نے کہا،    سا یہے۔ لہ 

 
ہے    جملہ

لٌّ )  ںی جس م
ُ
 خبر ہے۔ ی اس ک ( آمَنَ )مبتدا اور  ( ك

 

ا﴾تک   جہاں
َ
عْن

َ
ط
َ
ا وَأ

َ
کا تعلق ہے،    “یہم نے سنا اور ہم نے اطاعت ک ”  ﴿سَمِعْن

شامل ہو۔    یاور فرمانبردار  ت یقبول   ںی سننا ہے جس م  سایتو اس سے مراد ا
ل  ہوتا    ایمقدم رکھا گ   ےیسننے کو اطاعت پر اس  ثابت  کہ حکم سننے سے 

 ہے۔  ی ہے، اور اطاعت اس کے بعد آت

ا﴾  اور جہاں تک
َ
ن  رَبَّ

َ
ك
َ
رَان
ْ
ف
ُ
  “ ںی بخشش چاہتے ہ  یری اے ہمارے رب! ہم ت ”  ﴿غ

فران ہاںی۔  “ں ی بخشش کا سوال کرتے ہ  ی ریہم ت ”کا مطلب ہے:  
ُ
مصدر ہے    غ

ک فعل  اپنے  آ  ی جو  پر  طور  کے  مطلق  مفعولِ  ک  ی عنیہے،    ایجگہ  ے  فعل 
 ۔ متبادل کے طور پر

﴾ اور   ُ مَصِت 
ْ
ال  

َ
يْك

َ
موت کے    ی عن ی  “ طرف ہمارا لوٹنا ہے  ی ہ  ی ر یاور ت”  ﴿وَإِل

ق پھر  اور  ذر  امت یبعد  کے  جانے  اٹھائے  دوبارہ  دن  ہ   عے یکے    ی ک  یاللہ 
 طرف لوٹ کر جانا ہے۔

 



سور  -3 ک  ۃاور  ب   ں یم   ت یآ   یاختتام   ی البقرہ  بات  جسے    ی ہوئ  انیوہ  ہے 
نے مؤاخذہ    ی  اللہ تعال  ی عنی   ا، یقرار د   ی آسان  ی بڑ  کی لئے ا  ے نے اپن  ن یمؤمن 

د  کر  موقوف  پر  اقوال  اور  اعمال  انُ  صرف  کو  سزا  ہو   ا یاور  ظاہر    جو 
  ا ی   الات یں، جو انسان کے اعضا اور زبان سے صادر ہوں؛ نہ کہ انُ خجائی 

ظاہر ہوں، نہ فعل    ں ی اور نہ قول م  ںی رہ   دہ یپر جو دل کے اندر پوش  رادوںا
 ۔ ںیم

  ی ک  ن ی اور مؤمن   صلى الله عليه وسلم نے اپنے رسول    ی  جسے اللہ تعال  ی پھر وہ دعا آئ
خطا پر مؤاخذہ نہ کرے،   ای بھول چوک    ںی : کہ اللہ انہ ایفرما   یزبانوں پر جار

کا مکلف نہ    فیتکال   یسی ا   ںینہ ڈالے، انہ   اںیذمہ دار  ی ان پر سخت اور بھار
بخشش اور    یاپن   ںی ہ کہ وہ ان  ہ یطاقت وہ نہ رکھتے ہوں، اور    ی بنائے جن ک
م  ان    ں یمغفرت  پھر  فرمائے۔  عطا  غلبہ  کو  ان  پر  کافروں  اور  لے  ڈھانپ 

ں کے جواب م کہ اس نے اپنے    ی نازل ہوئ  ی خوشخبر   ی ک  ی  اللہ تعال  ں ی دعاو 
مہربان،    ت یہے۔ بے شک وہ نہا  یدعا قبول فرما ل  یک   نیاور مؤمن   صلى الله عليه وسلمرسول  

 رحم فرمانے والا ہے۔  ت یبہت بخشنے والا، نہا 

 

 وُسْعَهَا﴾جہاں تک  
َّ
سًا إِلَ

ْ
ف
َ
ُ ن

ه
فُ اللَّ

ِّ
ل
َ
 يُك

َ
جان    ی اللہ کس”   ی عنیکا تعلق ہے،    ﴿لَ

ہے کہ    ہیاس کا مطلب  ، تو  “کرتا   ں ی طاقت سے بڑھ کر مکلف نہ   ی کو اس ک
قدرت و طاقت    یعائد کرتا ہے جو اس ک   یذمہ دار  ی پر وہ  ی کس  ی  اللہ تعال

  ی انتہائ   ریانسان بغ   ےہے جس  ت یسے مراد وہ صلاح  ‘عت تطا سا’  کے اندر ہو۔ 
نے    ی  حد تک پہنچے انجام دے سکے۔ اللہ تعال  یآخر  ی مشقت اور برداشت ک

  ی آخر   ی برداشت ک  ی ہمار  ہ یحالانکہ    ں، ی ہ  ےی ہم پر نماز اور روزہ فرض ک
  ی نماز پڑھنے اور روزہ رکھنے ک  ادہیہم اس سے ز ونکہی ک  ں،ی حد سے کم ہ

نے ہم پر    ی  ہے۔ مگر اللہ تعال   ایگ   ایحکم د   ںی جتنا ہم   ںی طاقت رکھتے ہ   یبھ
نہ کہ وہ کام جو   ں،ی قدرت کے مطابق ہ   ی جو ہمار  ں ی ہ یواجب ک  ں ی زیچ   ی وہ

 انتہا تک پہنچاتے ہوں۔  یطاقت ک  ی ہمار

﴾ جہاں تک  
ْ
سَبَت

َ
ت
ْ
مَا اك يْهَا 

َ
 وَعَل

ْ
سَبَت

َ
مَا ك هَا 

َ
  ی ک یجو ن”  ی عن یکا تعلق ہے،    ﴿ل

اس کا  ، تو  “وہ کرے وہ اس پر ہے  ی وہ کرے وہ اس کے لئے اور جو برائ
ظاہر ہونے والے   عےیاسے اس کے اعضا کے ذر  ی  ہے کہ اللہ تعال  ہیمطلب  

ل اقوال کے  اور  ن   ے یاعمال  ہے،  ٹھہراتا  د   پر  ی کیجوابدہ  ہے    تای اسے جزا 
 پر سزا۔   ی اور برائ



 

ہے کہ اس    ا یک  ت یسے روا   اللہ عنہ  ینے ابن عباس رض  ر  یجر  ابن
﴾  ت یآ

ْ
سَبَت

َ
ت
ْ
يْهَا مَا اك

َ
 وَعَل

ْ
سَبَت

َ
هَا مَا ك

َ
وہ کرے وہ اس کے لئے    ی کیجو ن ”   ﴿ل

عمل  ،  کے بارے میں انہوں نے کہا،  “وہ کرے وہ اس پر ہے  ی اور جو برائ
جل واللسان  ۔ ںی ں اور زبان کے اعمال ہمراد ہاتھ، پاو   ںیماس  اليد والرِّ

 

  عے یاس کے ذر  ونکہیک  ،یخبر تھ   یبہت راحت ک  ے یمسلمانوں کے ل  ت یآ  ہی
جب تک کہ وہ    ا،یکو معاف کر د   یبرائ   یہونے وال  دایپ   ںی نے دل م  ی  اللہ تعال 
نے ان پر صرف ان    ی  ہے کہ اللہ تعال  ہی قت یظاہر نہ ہو۔ حق  ںی عمل م ا یزبان  

کے    زیچ   یصرف اس  ںی اور انہ   ں،ی ہ   ے یطاقت کے مطابق واجبات عائد ک  یک
لفظ  یجوابدہ ٹھہرا  ےیل نہ کہ دل    ں،یظاہر کرتے ہ   ںی عمل م  ا یا ہے جو وہ 

کے احکام سے    عت یشر  ہی  کہ یبشرط  ے، یکے ل  زوں یچ   ی ہوئ  ی کے اندر چھپ
  ے یہے۔ اس ل   مان یپختہ ا   ں ی دل م  ہیکا تعلق ہے،    دہیمتعلق ہوں۔ جہاں تک عق 

کہ ہم نے پہلے    سایہے، ج  ی حساب اور سزا لاگو ہوت  ی شک و تذبذب پر ہ
آنے والے    ںی نے دل م  ی  اللہ تعال  ں یاحکام م   گریکے د   عت ی۔ تاہم، شرایک   انیب
شکل    یفعل ک   ا یجب تک وہ قول    ا یکو اس وقت تک نظر انداز کر د   الات یخ
 ظاہر نہ ہوں۔  ں یم

 

﴾جہاں تک  
ْ
ت
َ
سَب

َ
ت
ْ
اك مَا  ا 

َ
يْه
َ
ل
َ
وَع  

ْ
ت
َ
سَب

َ
مَا ك ا 

َ
ه
َ
ن”  ﴿ل وہ کرے وہ اس    یک یجو 

فُ  ساتھ  اور اس کے    “ وہ کرے وہ اس پر ہے یکے لئے اور جو برائ
ِّ
ل
َ
 يُك

َ
﴿لَ

  ﴾
ْ
سَبَت

َ
ت
ْ
يْهَا مَا اك

َ
 وَعَل

ْ
سَبَت

َ
هَا مَا ك

َ
 وُسْعَهَا ل

َّ
سًا إِلَ

ْ
ف
َ
ُ ن

ه
جان کو اس    ی اللہ کس”اللَّ

وہ کرے وہ اس کے لئے    یک یکرتا۔ جو ن  ں ی سے بڑھ کر مکلف نہ   اقت ط  یک
کو منسوخ    ت یاس آ  ہیکا تعلق ہے،    “وہ کرے وہ اس پر ہے  یاور جو برائ

ي  ہے:    تایکر د  ِ
وا مَا ف 

ُ
بْد
ُ
ت  
ْ
﴾﴿وَإِن ُ بِهِ اللَّه مْ 

ُ
وهُ يُحَاسِبْك

ُ
ف
ْ
خ
ُ
وْ ت
َ
أ مْ 

ُ
سِك

ُ
نف
َ
تم اپنے  ”   أ

  سا ی، ج“اس پر تم سے حساب لے گا اللہاسے چھپاؤ،   ای بات ظاہر کرو  یدل ک
 ۔ ایک ان یکہ ہم نے پہلے ب

 



﴾تک    جہاں
ْ
سَبَت

َ
مَا ك هَا 

َ
ن ”  ﴿ل لئے  یکیجو  اس کے  وہ  تعلق    “ وہ کرے  کا 

اعمال کا صلہ    کی ہوئے ن  ےیہے کہ اسے اس کے ک   ہیہے، اس کا مطلب  
 جائے گا۔  اید 

 

﴾تک    جہاں
ْ
سَبَت

َ
ت
ْ
يْهَا مَا اك

َ
کا    “ وہ کرے وہ اس پر ہے  ی اور جو برائ”  ﴿وَعَل

ہے،   ک  ی عنیتعلق  کے  اس  ل  ے ی اسے  کے  اعمال  برے  جوابدہ    ے یہوئے 
 جائے گا۔  ایٹھہرا

  ہاں یہے۔    ا یگ  ا یو شر کے تعلق کو خاص طور پر واضح ک   ر یخ  ں یم   ت یآ  اس
اور    "الكسب" لفظ   محض    "الافتعال/افتعل")کسب(  جو  ہے،  ہوا  استعمال 

اور محنت طلب ہے۔    ادہی)کرنا( سے ز   'فعل' بات ک  ہیسخت  طرف    ی اس 

برائ کہ  ہے  م   ی اشارہ  ک  ںی کے حصول  ز  ی انسان  شدت سے    ادہی خواہشات 
  ی نچتی کھ ادہیخواہشات انسان کو ز  ی اور نفسان ی طانی ش  ونکہیں، ک ی ہ  یمائل ہوت

برائںی ہ انسان  سے  وجہ  اس  دلجمع  ادہی ز  ں ی م  ی ۔  اور  ہے،    ی محنت  دکھاتا 
ن نہ   ی اتن  ں یم   ی کیجبکہ  ج یہوت  ںی شدت  اللہ    سا ی۔  رسول  فرما   صلى الله عليه وسلم کہ  :  ا ینے 

هَواتِ« 
َّ
بالش ارُ 

َّ
الن تِ 

َّ
بالمَكارِهِ، وحُف  

ُ
ة
َّ
الجَن تِ 

َّ
  ی جنت مشکلات سے گھر”  »حُف

:  یذ ؛ الترم5049۔ ]مسلم:  “ہے، اور دوزخ خواہشات سے گھرا ہوا ہے  ی ہوئ
احمد:  2482 الدارم13519،  13177،  12101،  8587،  7216؛  :  ی؛ 
 [ 6006: ی ؛ اور البخار 2720

 

تک   مَا  جہاں 
َ
ا ك إِصًْْ ا 

َ
يْن
َ
عَل حْمِلْ 

َ
ت  

َ
وَلَ ا 

َ
ن رَبَّ ا 

َ
ن
ْ
أ
َ
ط
ْ
خ
َ
أ وْ 
َ
أ ا 
َ
سِين

َّ
ن إِن  ا 

َ
ن
ْ
اخِذ

َ
ؤ
ُ
ت  

َ
لَ ا 

َ
ن ﴿رَبَّ

 
َ
ن
َ
فِرْ ل

ْ
ا وَاغ

َّ
ا بِهِ وَاعْفُ عَن

َ
ن
َ
 ل
َ
ة
َ
اق
َ
 ط

َ
ا مَا لَ

َ
ن
ْ
ل حَمِّ

ُ
 ت
َ
ا وَلَ

َ
ن ا رَبَّ

َ
بْلِن
َ
ذِينَ مِن ق

ه
 ال

َ
 عَلَ

ُ
ه
َ
ت
ْ
ا  حَمَل

افِرِينَ﴾ 
َ
ك
ْ
ال وْمِ 

َ
ق
ْ
ال  

َ
عَلَ ا 

َ
ن انصُُْ

َ
ف ا 
َ
ن
َ
مَوْلَ  

َ
ت
ْ
ن
َ
أ ا 
َ
اے ہمارے رب! ہم پر وہ  ”  وَارْحَمْن

بوجھ نہ ڈال جو ہم سے پہلے لوگوں پر ڈالا تھا، اے ہمارے رب! ہم پر وہ  
  ں ی طاقت نہ ہو اور ہم سے درگزر فرما! اور ہم  ںی ہم  یبوجھ نہ ڈال جس ک

قوم    ی کافروں ک  ں یہم   ہے،ہمارا مالک    ی بخش دے اور ہم پر رحم کر! تو ہ 
  ے یکے ل   ن یاور مؤمن   صلى الله عليه وسلم دعا رسول اللہ    ہ یکا تعلق ہے،    ، “پر غلبہ عطا فرما
سے بخشش، رحمت    ی  اللہ تعال  ںی اس م   ونکہیبات ہے، ک  ی عزت و شرف ک
  م، ی و عظ  ل یجل  ت ینہا   ی  ہے۔ اللہ تعال  ی گئ  ی د   م یتعل  ی دعا ک  ےی اور فتح کے ل

 بخشنے والا اور مہربان ہے۔   بہت والا،  نے ی جواب د  سننے والا،



 

ابو ہر   احمد    امام  زَلَ کہ"    ا یک  ت یاللہ عنہ سے روا  ی رض  رہ ینے 
َ
ن ا  مَّ

َ
ل

مْ  
ُ
سِك

ُ
نف
َ
ي أ ِ
وا مَا ف 

ُ
بْد
ُ
 ت
ْ
رْضِ وَإِن

َ
ي الأ ِ

مَاوَاتِ وَمَا ف  ي السَّ ِ
ِ مَا ف 

ه
ِ صلى الله عليه وسلم ﴿لِلَّ

ه
 رَسُولِ اللَّ

َ
عَلَ

لِّ 
ُ
 ك

َ
عَلَ  ُ

ه
وَاللَّ اءُ 

َ
يَش مَنْ  بُ 

ِّ
وَيُعَذ اءُ 

َ
يَش لِمَنْ  فِرُ 

ْ
يَغ
َ
ف  ُ

ه
اللَّ بِهِ  مْ 

ُ
يُحَاسِبْك وهُ 

ُ
ف
ْ
خ
ُ
ت وْ 

َ
أ

ا   مَّ
َ
ل
َ
ف يقول:  أن  إلَ   ... ِ صلى الله عليه وسلم 

ه
اللَّ رَسُولِ  صَحَابَةِ   

َ
عَلَ  

َ
لِك

َ
ذ  

َّ
د
َ
ت
ْ
اش

َ
ف  ﴾ دِيرٌ 

َ
ق ءٍ  ْ ي

َ
شْ

هَا  
َ
 وُسْعَهَا ل

َّ
سًا إِلا

ْ
ف
َ
ُ ن

ه
فُ اللَّ

ِّ
ل
َ
يُك  
َ
وْلِهِ: ﴿لا

َ
بِق  

َ
عَالَ

َ
 وَت

َ
بَارَك

َ
ت  ُ

ه
هَا اللَّ

َ
سَخ

َ
 ن
َ
لِك

َ
وا ذ

ُ
عَل
َ
ف

  ﴾
ْ
سَبَت

َ
ت
ْ
يْهَا مَا اك

َ
 وَعَل

ْ
سَبَت

َ
جو  ”:  ینازل ہوئ   ت یآ   ہ یپر    صلى الله عليه وسلم جب رسول اللہ  ”مَا ك

جو    ںی ہے۔ چاہے تم دل م   ےی ہے سب اللہ کے ل  ںی م   نی کچھ آسمانوں اور زم 
کرو   ظاہر  ہو  رکھتے  تمہ   ا یکچھ  اللہ  جوابدہ    ں یچھپاؤ،  مطابق  کے  اس 

اور    ،ٹھہرائے گا۔ جو چاہے اسے بخش دے اور جو چاہے اسے عذاب دے
اجمعین  ہم  لیاللہ ع  وان ، تو اس سے صحابہ کرام رض“پر قادر ہے  ز یاللہ ہر چ
کا اظہار    ی شانینے اس خوف و پر   ہوئے۔ آخرکار، جب صحابہؓ   شان یبہت پر 

جان کو    ی  کساللہ ” :  ا یاور فرما  ا یکو مُنسوخ کر د   ت ی نے اس آ  ی  تو اللہ تعال ا،یک
وہ کرے وہ اس کے    یکی کرتا۔ جو ن   ں ی سے بڑھ کر مکلف نہ   اقت ط   ی اس ک

 ۔ “وہ کرے وہ اس پر ہے  یلئے اور جو برائ 

  

الفاظ کے ساتھ مذکور ہے:  ت یروا  ہ ی  ں ی مسلم م  حی اور صح ولما    ان 
مَا   ا 

َ
ه
َ
ل ا 
َ
وُسْعَه  

َّ
إَلا سًا 

ْ
ف
َ
ن  ُ

ه
الِلّ فُ 

ِّ
ل
َ
ك
ُ
ي  
َ
فأنزل الله عز وجل ﴿لا تعالى  ذلك نسخها الله  فعـلوا 

مَ 
ْ
ح
َ
 ت
َ
ا وَلا

َ
ن
َّ
ا﴾ قال، نعم ﴿رَب

َ
ن
ْ
أ
َ
ط
ْ
خ
َ
وْ أ
َ
ا أ
َ
سَين

َ
 ن
ْ
ا إَن

َ
ن
ْ
اخَذ

َ
ؤ
ُ
 ت
َ
ا لا

َ
ن
َّ
 رَب

ْ
ت
َ
سَب

َ
ت
ْ
ا مَا اك

َ
يْه
َ
ل
َ
 وَع

ْ
ت
َ
سَب

َ
لْ  ك

 
َ
 ط
َ
مَا لا ا 

َ
ن
ْ
ل مِّ
َ
ح
ُ
ت  
َ
ا وَلا

َ
ن
َّ
نـعــــم ﴿رَب قــــال،  ا﴾  

َ
بْلَن
َ
ق  
ْ
مَن  

َ
ذَين

ه
ال  

َ
لَ
َ
 ع
ُ
ه
َ
ت
ْ
مَل
َ
مَا ح

َ
ا ك إَصًْْ ا 

َ
يْن
َ
ل
َ
ا  ع

َ
ن
َ
ل  
َ
ة
َ
اق
افَرِ 
َ
ك
ْ
وْمَ ال

َ
ق
ْ
 ال

َ
لَ
َ
ا ع

َ
ن انصُُْ

َ
ا ف
َ
ن
َ
 مَوْلا

َ
ت
ْ
ن
َ
ا أ
َ
مْن

َ
ا وَارْح

َ
ن
َ
فَرْ ل

ْ
ا وَاغ

َّ
ن
َ
فُ ع

ْ
﴾  بَهَ﴾ قــــال:، نـعــــم ﴿وَاع

َ
ين

ي رواية قـال، "قد فعـلتقـال،  
 
  ی شانیجب صحابہ کرام نے اس خوف و پر  نعـم وف
آ  ی  تو اللہ تعال  ا، یکا اظہار ک  نازل فرما  ا یکو منسوخ کر د   ت ینے اس  :  ا یاور 

﴾
ْ
سَبَت

َ
ت
ْ
اك مَا  يْهَا 

َ
وَعَل  

ْ
سَبَت

َ
مَا ك هَا 

َ
ل وُسْعَهَا   

َّ
إِلا سًا 

ْ
ف
َ
ن  ُ

ه
اللَّ فُ 

ِّ
ل
َ
يُك  

َ
کس”  ﴿لا   ی اللہ 

وہ کرے وہ    یک یکرتا۔ جو ن  ں ی طاقت سے بڑھ کر مکلف نہ   ی جان کو اس ک 
:  ں ی دعا کرتے ہ  ن یمؤمن   “ وہ کرے وہ اس پر ہے  یاس کے لئے اور جو برائ 

ا﴾
َ
ن
ْ
أ
َ
ط
ْ
خ
َ
وْ أ
َ
ا أ
َ
سِين

َ
 ن
ْ
ا إِن

َ
ن
ْ
اخِذ

َ
ؤ
ُ
 ت
َ
ا لا

َ
ن اے ہمارے رب! اگر ہم بھول گئے ہوں  ”  ﴿رَبَّ

  ن یپھر مؤمن   “ہاں” :  ا ینے فرما  صلى الله عليه وسلمرسول اللہ    ،“نانہ پکڑ  ںی ہو تو ہم  یخطا ک   ای
ہ  ا﴾ :  ںی دعا کرتے 

َ
بْلِن
َ
ق مِنْ  ذِينَ 

ه
ال  

َ
عَلَ  

ُ
ه
َ
ت
ْ
حَمَل مَا 

َ
ا ك إِصًْْ ا 

َ
يْن
َ
عَل حْمِلْ 

َ
ت  
َ
وَلا ا 

َ
ن   ﴿رَبَّ

  “ اے ہمارے رب! ہم پر وہ بوجھ نہ ڈال جو ہم سے پہلے لوگوں پر ڈالا تھا”
ا : ںی دعا کرتے ہ نی پھر مؤمن   “ہاں یج ”:  ای نے پھر فرما صلى الله عليه وسلمآپ 

َ
ن
ْ
ل حَمِّ

ُ
 ت
َ
ا وَلا

َ
ن ﴿رَبَّ



بِهِ﴾ ا 
َ
ن
َ
ل  
َ
ة
َ
اق
َ
ط  

َ
لا ک ”  مَا  ڈال جس  نہ  بوجھ  وہ  پر  ہم  ہمارے رب!    ں ی ہم  یاے 

:  ں یدعا کرتے ہ   ن یپھر مؤمن   “ہاں   ی ج”:  ا ینے پھر فرما  صلى الله عليه وسلم آپ    “ طاقت نہ ہو
افِرِينَ﴾

َ
ك
ْ
وْمِ ال

َ
ق
ْ
 ال

َ
ا عَلَ

َ
ن انصُُْ

َ
ا ف
َ
ن
َ
 مَوْلا

َ
ت
ْ
ن
َ
ا أ
َ
ا وَارْحَمْن

َ
ن
َ
فِرْ ل

ْ
ا وَاغ

َّ
اور ہم  ”  ﴿وَاعْفُ عَن

ہمارا مالک    ی بخش دے اور ہم پر رحم کر! تو ہ  ںی سے درگزر فرما! اور ہم
  “ ہاں  ی ج ”:  اینے فرما   صلى الله عليه وسلم۔ آپ  “قوم پر غلبہ عطا فرما   ی کافروں ک  ں ی ہے، ہم
    ۔ “ایکر د  یہ  سا ینے ا  ںی م ”: ا ینے فرما  ی  ہے کہ اللہ تعال  ںی م  ت یروا کی اور ا

  ا یسکھا   ہی ںی اس نے ہم   ونکہی ہے، ک ت یعنا  ی بہت بڑ  ی ک  ی  اللہ تعال  ہی
ہم  ی کہ کس طرح دعا کرن اور  کہ    سا ی۔ جید   ی خوشخبر  ی ک  ت یقبول  ں ی ہے 

ي رواية قـال، قد فعـلت: ایفرما
 
 ۔ اینے دعا کا جواب د  ی  اللہ تعال یعنی ،قـال، نعـم وف

 

ا﴾تک   جہاں
َ
ن
ْ
أ
َ
ط
ْ
خ
َ
وْ أ
َ
ا أ
َ
سِين

َّ
ا إِن ن

َ
ن
ْ
اخِذ

َ
ؤ
ُ
 ت
َ
ا لَ

َ
ن اے ہمارے رب! اگر ہم بھول  ” ﴿رَبَّ

ہوں   ک  ای گئے  ہم  ی خطا  تو  پکڑنا  ں ی ہو  ہے،    “ نہ  تعلق  تعال  ہیکا  کے    ی  اللہ 
ہم  وہ  کہ  ہے  درخواست  عاجزانہ  وجہ    ی ک   یغلط   ا ی بھول چوک    ں یسامنے 

 سے جوابدہ نہ ٹھہرائے۔ 

گناہ کا سبب    ی مذکور بھولنا اور غلط  ں ی م  ت یہے کہ آ  یبھ   ہ یکا مطلب    اس
 ہے۔  ا یگ ا یظاہر ک  عےیسے دعا کے ذر ی  کہ اللہ تعال  سا یہے، ج  یبن سکت 

ا﴾تک    جہاں
َ
ن
ْ
اخِذ

َ
ؤ
ُ
ت  
َ
لَ ا 

َ
ن ہم”  ﴿رَبَّ پکڑنا  ں ی ہمارے رب!  تو    “ نہ  تعلق ہے،  کا 

ذکر شدہ بھول    ں یم   ت یآ  ، یعنیہے۔    یبات ہو رہ   ی اور سزا ک  ی جوابدہ  ہاں ی
کے برابر    یمذکور بھول اور غلط   ں ی م  ث یکے حد   صلى الله عليه وسلمرسول اللہ    ، یاور غلط

، :  گیا ہے  ای فرماحدیث میں  کہ    سا یہے، ج   ں ینہ 
َ
أ
َ
ط
َ
خ
ْ
ي ال ِ

تر مَّ
ُ
عَ عَنْ أ

َ
َ وَض

ه
 اللَّ

َّ
»إِن

يْهِ«
َ
وا عَل

ُ
رِه
ْ
ك
ُ
، وَمَا اسْت

َ
سْيَان

ِّ
امت سے خطا،    یر ینے م  ی  بے شک اللہ تعال”   وَالن

ہ   ے یجن پر وہ مجبور ک   ں ی ز یبھول، اور وہ چ ہٹا د   ں ی گئے    “ ہے  ا ی کا بوجھ 
ماجہ( حد   ۔)ابن  مطلب    ث یاس  ا   ہ یکا  کہ  م  سے یہے  سزا    ی کوئ  ں ی معاملات 

 ں؟ یکس طرح ہم آہنگ ہ  ث یاور حد   ت یآ ہ یہے۔ اس طرح  ں ینہ 

 

ارادہ چھوڑ    ر یکو بغ   زیچ   ی )بھول جانا( کا مطلب ہے کس  "نسیان"   ں ی اصل م

 دو طرح کا ہوتا ہے:  ہی۔  ناید 

بھول جس    ی سیا  ی عنیہوتا    ں ینہ   ار یاخت  یانسان کا کوئ   ں یوہ بھول جس م :  پہلا
  ں ی شخص رمضان م  ی ۔ مثلا  کوئںیتعلق نہ   یکا انسان کے اپنے عمل سے کوئ



پ کمزور ہو    ادداشت ی وجہ سے    ی ک  ی مار یکو ب  یکس  ایلے۔    ی بھول کر کھا 
چھوٹ    دہفرض کام بلا ارا  ی کوئ  ایجائے اور وہ قرآن کا حصہ بھول جائے۔  

ک قسم  اس  م  ی جائے۔  معاملات  مشابہ  اور  ہے    ں ی نہ   ی جوابدہ  ی کوئ  ں ی بھول 
«   ث یحد   یک  صلى الله عليه وسلم رسول اللہ    ہ یاور   ي ِ

تر مَّ
ُ
عَ عَنْ أ

َ
َ وَض

ه
امت کو    یر یماللہ نے  ”  »اللَّ

  ے ی اس بھول کے ل  ی  اللہ تعال  ی عنی ں،ی کے تحت آتے ہ  “ ایاس سے معاف کر د 
 ٹھہراتا۔   ں یجوابدہ نہ  ں یانہ 

 

بھول    ی س یا  ی عنیانسان کے اپنے عمل کا دخل ہو    ں ی وہ بھول جس م:  دوسرا
ک انسان  پ   یلاپرواہ   ا یغفلت    یاپن   ی جو  کس   یہوت  دایسے  مثلا   نے    یہے۔ 

۔  ینماز قضا ہو گئ  یکہ پہل  ا ینماز کو اتنا مؤخر کر د   ں ی م  ات ی مصروف  یدوسر
  حالانکہ   ا،ی اور وہ بھول گ  ینہ ل   یدلچسپ  ںیحفاظت م  ینے قرآن ک  ی کس  ا ی

وجہ    یک   وںیدلچسپ   یپھر ذات  ا ی۔  یتھ  ںی نہ   ی کمزور  ای  یمار یب   یکوئ   ںی اس م
ناکام ہو جائے، اور    ں یم  ی گیادائ   ی ان ک  ا ی سے اپنے واجبات کو بھول جائے  

معاملات۔   نت  ہ یمشابہ  بھول کے  ہ   ں یم   جے ی سب  گناہ  والے    ہ یاور    ں یہونے 
ا﴾مذکور دعا    ںی م  ت یآ

َ
ن
ْ
اخِذ

َ
ؤ
ُ
ت  
َ
ا لَ

َ
ن تو    ں یہمارے رب! اگر ہم بھول جائ ”   ﴿رَبَّ

 ۔ ںیآتے ہ  ںی کے دائرے م “ نہ پکڑنا  ںی ہم

 ہے:   یہوت  ی دو قسم ک ی( بھ یطرح خطا )غلط یاس

 

  ں ی جس م   ی غلط  یس یا  یعن ی،  جو ارادے کے خلاف ہو  یوہ غلط   قسم:  یپہل
دخل نہ ہو، اور نہ    ی کوئ  ںی کے ارتکاب م  ی فعل کا غلط  یار یبندے کے اخت 

شخص سورج    ی : کوئ ںی ہ  ہ ی  ں ی مثال  ی ہو۔ اس ک  ا یکا ارادہ ک  ی اس نے غلط   ی ہ
افطار کر ل اور روزہ  ہے  گمان کرتا  کا  ہونے  بادل    تایغروب    ا یہے، مگر 

ک  وقت  ہونے  نہ  ابھ   ی معلوم  ہو۔    یوجہ سے سورج  ہوا  نہ    ی کوئ   ایغروب 
ہو، وہ قبلہ کا    ی راستہ بھول جائے، رات بادلوں سے بھر  ںی صحراء م  یآدم

متع ک  نی رخ  ک  ی کرنے  فجر  اور  کرے  پھر صبح    ی کوشش  لے،  پڑھ  نماز 
  ی تلفظ ک  ای  یکمزور   یشخص ذہن   ی کوئ  ا یمعلوم ہو کہ اس کا رخ غلط تھا۔  

طرح نہ پڑھ سکے، اور حروف    حی وجہ سے سورہ  فاتحہ صح   ی ک  یدشوار
کرے۔   ادا  کوئ   ا یغلط  عل  سایا  یپھر  کا  احکام  کوئشخص جسے  ہو،  نہ    ی م 
کے ساتھ    صلى الله عليه وسلم وہ بدو جو رسول اللہ    سے یسے انجام دے، ج  قے یعمل غلط طر 

تھا کہ    ںی مگر اسے علم نہ   ،یہوا خارج ہو گئ  ں ینماز پڑھ رہا تھا اور نماز م



سے دور رہتا تھا اور اسے    نہی وہ مد   ونکہ ی ہے، ک  یاس سے نماز ٹوٹ جات 
کوئس والا  تھا۔    یکھانے  نہ  اللہ    ہیموجود  رسول  اعمال    ث یحد   یک   صلى الله عليه وسلمتمام 

» ي ِ
تر مَّ
ُ
أ عَنْ  عَ 

َ
وَض  َ

ه
م”   »اللَّ نے  د   یر یاللہ  کو اس سے معاف کر  کے    “ای امت 

 ۔ ںی تحت آتے ہ

 

غلطقسم:    یدوسر صح  ی وہ  کر  بوجھ  جان  انسان  خلاف    حی جو  کے  بات 
شر  ی عنیکرے،   کام   عت یوہ  خلاف  دے۔    کے  انجام  بوجھتے  ان    ہ یجانتے 

اعمال سے متعلق ہے جن می)اراد   یار یاخت ارادہ رکھتا    ی بندہ غلط  ںی (  کا 
ج ہے م  سےی،  جانتے  ں ی رمضان  پہلے  سے  ہونے  غروب    بوجھتے سورج 

د  توڑ  روزہ  شرنایہوئے  ضرور  عت ی۔  س  ی کے  طاقت    ی ک  کھنے یاحکام 
انہ  باوجود  کے  س   ں یرکھنے  تعال  کھنا، ینہ  اللہ  پھر  کردہ    ی ک  ی  اور  حرام 

 کو جان بوجھ کر کرنا۔   زوںیچ

ج  اس ان  اور  اعمال  کے  اللہ    گر ید   سے یطرح  جو  و    بحانہس گناہ، 
  ں ی ہ   اں ی غلط  یکے ارتکاب پر مشتمل ہوں، وہ  زوں یحرام کردہ چ  یک   ی  تعال

م بارے  کے  پر    ں ی جن  ان  اسے  وہ  کہ  ہے  کرتا  دعا  سے  رب  اپنے  بندہ 
کرے۔   نہ  آ   اںیغلط  یہ یمؤاخذہ  مبارک  م  ت یاس  مفہوم  ہ  ںی کے  :  ں ی داخل 

ا﴾  
َّ
عَن کو    وں ی ان غلط  یعنی  “اے ہمارے رب! ہم سے درگزر فرما”﴿وَاعْفُ 

 ہے:    ی گئ  یوضاحت ک  ںیم   ت یآ  یکہ آگے ک  سا یمعاف فرما دے، ج
َ
ا لا

َ
ن ﴿رَبَّ

ا﴾
َ
ن
ْ
اخِذ

َ
ؤ
ُ
 ۔“نہ پکڑنا   ںی اے ہمارے رب! ہم” ت

 

  و   سے مراد وہ سزا ہے جو اللہ سبحانہ  مؤاخذہ سے مراد سزا ہے، اور اس
 لفظ    ہاں یہے۔    ی جات   ی جانب سے بندے پر نافذ ک   ی ک  ی  تعال

َ
ذ
َ
)پکڑنے والا(  آخ

ہ  قت یحق  ہیبلکہ صرف    ں،ی نہ   ت ی شمول  ی ک  یکا مطلب کس  وہ    ی ہے کہ اللہ 
 ہے۔ ا تی اسے سزا د  یعن یہے،    اواحد ذات ہے جو بندے کا مؤاخذہ کرت 

کے ساتھ دعا کرتے    ی سے عاجز  ی  ہم اللہ تعال  ںی م  ت یمبارک آ   اس
  ر ی اللہ کے احکامات کو بغ   یعنیبھول چوک پر سزا نہ دے    ں یکہ وہ ہم   ںی ہ

  نا، یوجہ سے ترک کر د   ی ک  ی سست  ای   ی کم  ی ارادے کے محض توجہ ک  یکس
  وں یانُ غلط   ں ی ہم  ی وہ وقت پر ادا نہ ہو سکے۔ اور نہ ہ  ں ی م  جے یجس کے نت



  ٹھتے یکام کے خلاف کر ب   حی صح   یہم جانتے بوجھتے کس  ںی دے جنہ   اپر سز
 ۔ںی مبتلا ہو جاتے ہ  ں ی م زوں یحرام کردہ چ  ی ک ی  اللہ تعال  وںیاور   ں،ی ہ

ہے    ا یآ  ں یم   ت یہے جس کا ذکر اس مبارک آ  ی وہ بھول اور غلط  یہ ی
اور بھول چوک    اں یغلط  ی قسم ک  گر ید   ی اور جن پر مؤاخذہ لاگو ہوتا ہے۔ رہ

رحمت    ی نے اپن ی  تو ان کا مؤاخذہ اللہ تعال  ں، ی ہم وضاحت کر چکے ہ ی جن ک
:  وا ہ  انیب   ں ی م  ث یحد   ی ک  صلى الله عليه وسلم کہ رسول اللہ    سا یہے، ج   ا یسے ہم پر سے اٹھا ل

يْهِ« 
َ
عَل وا 

ُ
رِه
ْ
ك
ُ
وَمَا اسْت  

َ
سْيَان

ِّ
وَالن  

َ
أ
َ
ط
َ
خ
ْ
ال ي  ِ

تر مَّ
ُ
أ عَنْ  عَ 

َ
َ وَض

ه
 اللَّ

َّ
اللہ نے    شک یب ”  »إِن

  ئے یکرائے گئے کام معاف کر د   ی امت سے بھول چوک اور زبردست   ی ریم
 ۔ “ںی ہ

اور بھول چوک جن    ی ہوتا ہے: اگر وہ غلط  دایسوال پ  ک یا  ہاںیاور  
سے    ی  و تعال   سبحانہ ہم اللہ    ںی ور جن کے بارے م ، ا ہے  ا یآ  ں یم   ت یکا ذکر آ

گناہ کے زمرے  ، کیا وہ  ان پر مؤاخذہ نہ کرے  ں ی کہ وہ ہم  ں ی دعا کرتے ہ
  سا یج   ا یجو اللہ نے فرما   ں یسمجھ   سے یتو پھر ہم اسُ جواب کو ک   ں،ی ہ   ی آت  ں یم

ں کے    ا؟ی ذکر ک  ں یم  ث یحد   یکہ ہم نے مسلم ک  ہم اس جواب کو ان تمام دعاو 
  ی ان گناہوں پر بالکل بھ  ںی ہے کہ ہم  ہیاس کا مطلب    ایک   ں؟ی جان   سے یبعد ک

 جاتا؟  ای ک ں یمؤاخذہ نہ 

  ا یفرما   انینے ب   صلى الله عليه وسلم کہ رسول اللہ    سایہے ج   ں ی م  ی کا جواب اس معن  اللہ
ہم دعا    ی وہ عطا فرماتا ہے جس ک  ں یہم   عےیدعا کے ذر  ی ہمار  ی  کہ اللہ تعال
ہے،    تای معاف کر د   ںی ہے اور ہم  تا ی تو وہ گناہ کو ہم سے مٹا د   ا ی  ں؛ی کرتے ہ

کے دن    امت یق  ھر پ ای ہے،   تایٹال د  ی برائ یکے برابر کوئ   یہمارے سے اس  ای
 ہے۔ تای کر د  رہ یاجر ذخ ے یدعا کے عوض ہمارے ل ی ہمار

 

ترمذ  ہر  ی  امام  ابو  روا   رہؓ ینے  اللہ    ای ک  ت یسے  رسول  کہ  نے    صلى الله عليه وسلم ہے 
يَا :  ایفرما

ْ
ن
ُّ
ي الد ِ

 ف 
ُ
ه
َ
لَ ل  يُعَجَّ

ْ
ن
َ
ا أ إِمَّ

َ
 ف
ُ
ه
َ
جِيبَ ل

ُ
 اسْت

َّ
عَاءٍ إِلا

ُ
َ بِد

ه
عُو اللَّ

ْ
»مَا مِنْ رَجُلٍ يَد

 
ُ
ع
ْ
يَد مْ 

َ
ل مَا  عَا 

َ
مَا د رِ 

ْ
د
َ
بِق وبِهِ 

ُ
ن
ُ
مِنْ ذ  

ُ
ه
ْ
رَ عَن

َّ
ف
َ
يُك  

ْ
ن
َ
أ ا  وَإِمَّ ي الآخِرَةِ  ِ

 ف 
ُ
ه
َ
ل رَ 

َ
خ
َّ
يُد  

ْ
ن
َ
أ ا  وَإِمَّ

قال،  يستعجل؟  وكيف  رسول الله  يا  قالوا  عْجِلْ، 
َ
يَسْت وْ 

َ
أ رَحِمٍ  طِيعَةِ 

َ
ق وْ 

َ
أ مٍ 

ْ
بِإِث

الَ  
َ
ق جَابِرٍ  من طريق  له  أخرى  رواية  ي 

وف   .» لَي استجاب  فما  ي  رب   
ُ
دعوت يقول 

 
َّ
عَاءٍ إِلا

ُ
عُو بِد

ْ
حَدٍ يَد

َ
أ ولُ، »مَا مِنْ 

ُ
ِ صلى الله عليه وسلم يَق

ه
 رَسُولَ اللَّ

ُ
وْ    سَمِعْت

َ
أ لَ 

َ
ُ مَا سَأ

ه
اهُ اللَّ

َ
آت

طِيعَةِ رَحِمٍ«  
َ
وْ ق

َ
مٍ أ

ْ
 بِإِث

ُ
ع
ْ
مْ يَد

َ
 مَا ل

ُ
ه
َ
ل
ْ
وءِ مِث  مِنْ السُّ

ُ
ه
ْ
فَّ عَن

َ
اللہ سے    یآدم  ی کوئ”ك

  ں ی م  ایتو اس کا اثر دن   ای ہے؛    یجات   یدعا قبول ک  ی کرتا مگر اس ک  ں یدعا نہ 



جاتا ہے،    ایکر د   رہیذخ  ں یآخرت م   ےیاس کے ل   ایجاتا ہے،  ایجلد ظاہر کر د 
ک  ا ی د   ی اس  کر  معاف  گناہ  کے  اس  سے  تناسب  کے  ہ   ے یدعا  ،  ںیجاتے 
  ۔ “ نہ کرے  ی دعا نہ کرے، اور جلد باز  ی ک  یقطع رحم  ا یوہ گناہ    کہ یشرطب

آپ    “ہے؟  یمعن  ایکا ک   ی! جلد باز صلى الله عليه وسلماے اللہ کے رسول  ”صحابہؓ نے پوچھا:  
مگر اس نے    ی نے اپنے رب سے دعا ک  ں ی: م ےکہ وہ کہ   ہی”: ’ ا ینے فرما  صلى الله عليه وسلم

نے رسول اللہ    ںی ہے کہ م   ں ی م  ت یروا  کی ا  ی ۔ اور جابرؓ ک“یفورا  قبول نہ ک
  ی  کرتا مگر اللہ تعال  ں یدعا نہ   ی شخص کوئ   یکوئ ”کو فرماتے ہوئے سنا:    صلى الله عليه وسلم

د  وہ عطا کر  ک   تا ی اسے  کا اس نے سوال  اس  ا یہے،    ای ہے جس  کے    یپھر 
  ی قطع رحم  ا یوہ گناہ    کہیشرط ، بہے  تا یدور کر د   ے اس س   ی برائ  یبرابر کوئ 

 ۔ “کرے دعا نہ یک

ج   ی اس  ہ یاور   ہے  تعال  سے یطرح  ہے:    ی  اللہ  فرمان  مُ کا 
ُ
ك
ُّ
رَب الَ 

َ
﴿وَق

مْ﴾
ُ
ك
َ
ل جَبْ 

َ
سْت
َ
أ ي  َ
ون 
ُ
ع
ْ
فرما ”  اد نے  رب  تمہارے  مایاور  پکارو،  مجھے    ں ی : 

گا  یتمہار کروں  قبول  فرمان:    ،(60غافر:    ۃ )سور  “دعا  کا  اس  ا  اور 
َ
﴿وَإَذ

انَ﴾
َ
ع
َ
ا د

َ
إَذ اعِ 

َّ
الد  

َ
وَة
ْ
ع
َ
جَيبُ د

ُ
أ رِيبٌ ۖ 

َ
ق ي 

إَن ِّ
َ
ف ي 

ن ِّ
َ
عَبَادَي ع  

َ
ك
َ
ل
َ
!  ی اور اے نب”  سَأ

  ں ی کہ( م ےیج یتو )کہہ د   ں،ی پوچھ ں ی بارے م  رےیبندے آپ سے م رے یجب م
دعا    یپکارنے والے ک   ںی مجھے پکارتا ہے تو م   یہوں۔ جب کوئ   یہ   ب یتو قر 

 ۔ (186: ۃالبقر ۃ )سور “قبول کرتا ہوں 

 

آ   ہی د   ی ک  ن ی مومن  ات یتمام  جواب  پر  اس  قت یحق   ی ک   نے یدعا  پہلو    ی کو 
ذا قبول  ا ینے واضح فرما  صلى الله عليه وسلم جسے رسول اللہ    ں یہ   ی کرت   ان یسے ب   ت، یہے۔ لہ 

سے    ی  ہے۔ ہم اللہ تعال  یکے فضل و کرم سے ہوت   ی  ہوا، اللہ تعال انیکہ ب  سایج
ہ  کرتے  ہم  ںی دعا  وہ  ہم   ںی کہ  پر  کافروں  دے،  بخش  کرے،  غلبہ    ںی معاف 

وجہ سے ہم پر سزا نہ فرمائے، اور    ی بھول اور خطا ک  ی عطا کرے، ہمار 
ڈالے۔ ان سب دعاؤں م   ی ذمہ دار  یسخت و بھار   ی ہم پر کوئ   ن ی ق یہم    ں ی نہ 
  صلى الله عليه وسلم نے اپنے رسول    ی  اللہ تعال  ونکہ ی کہ جواب ضرور ملے گا، ک  ں ی رکھتے ہ

  ں یا: ’’ہاں )م ینے فرما   ی  ہے کہ اللہ تعال   ی سنائ   ی خوشخبر  ں یہم   ں ی م   ث یحد   یک
  ں ی م   یہ   ا یدعا کو دن  ی  ہوتا ہے کہ اللہ تعال  وں ی   ی جواب کبھ  ہی(‘‘۔  ای نے قبول ک
کافروں پر فتح    ای ہے؛    تا ی گناہ کو مٹا کر معاف فرما د   ای ہے؛    تای پورا کر د 

ہے جس کے خلاف ہم    تای ہم سے دور کر د   یپھر وہ برائ  ا یعطا کرتا ہے؛  
  تا یاس کا اجر جمع کر د   ے یہمارے ل   نکے د   امت ی پھر ق   ای  ؛یتھ  ینے دعا ک 
وہ  نہا  یہے۔  جو  ہے  نہامہربان  ت ی تو  رحم    ت ی،  حد  بے  اور  والا  بخشنے 



،  ہو   ں یم   ا یدن  ی کہ اس  ںینہ   ی کا ظہور ضرور  ت یکرنے والا ہے۔ چنانچہ قبول
 ہوتا ہے۔   ںی مختلف صورتوں م  ا،یک  انیکہ ہم نے ب  سایبلکہ ج

 

 کا تعلق ہے،    دعاجہاں تک اس  
َ

لَ
َ
 ع
ُ
ه
َ
ت
ْ
مَل
َ
مَا ح

َ
ا ك إَصًْْ ا 

َ
يْن
َ
ل
َ
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ْ
ح
َ
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َ
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َ
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َّ
﴿رَب

ا﴾
َ
بْلَن
َ
ق  
ْ
مَن  

َ
ذَين

ه
’’ے ہمارے رب! ہم پر وہ بوجھ نہ ڈال جو ہم سے پہلے    ال

تو   تھا‘‘  ڈالا  پر  ا﴾لوگوں  کوئ  ی عنی  ﴿إِصًْْ ہے  مطلب  کا  سخت    ی ’’بوجھ‘‘ 

ا دار  ی بھار   ک یمعاملہ،  اُ   یذمہ  اپنے  د   ٹھانے جو  روک  کو  ہے،    ی تی والے 
ہو،    یذمہ دار  یبھار   یکوئ   ںی ہو۔ ہر وہ عہد جس م  یت یکہ وہ اسے دبا د   ایگو

هُمْ  : ا ینے فرما ی  کہا جاتا ہے۔ اور اللہ تعالیعنی بوجھ ‘‘ اِصْاسے ’’
ْ
عُ عَن

َ
﴿وَيَض

يْهِمْ﴾
َ
عَل  

ْ
ت
َ
ان
َ
ي ك ِ

تر
ه
ال لَ 

َ
لَ
ْ
غ
َ ْ
وَالأ مْ 

ُ
ه   رتا ’’اور وہ ان پر سے ان کے بوجھ اتُا  إِصَْْ

 ( 157الاعراف:  ۃ ‘‘ )سورںیجو ان پر تھ   ںی ریہے اور وہ زنج 

عہد    ی بھار  ی کوئ سا یہم پر ا  ی  التجا ہے کہ اللہ تعال  ی دعا اس بات ک  ہی
  ی اس نے پچھل  سے یدشوار ہو، ج  ےی ہمارے ل  یگی ادائ  یلازم نہ کرے جس ک 

تھا    ای گ  ایپر جو حکم د   لی اسرائ  یتھا، مثال کے طور پر بن  ایامتوں پر لازم ک
نے اس کا    ی  تعال   توبہ قبول ہو۔ اللہ   یتاکہ ان ک   ں یکہ وہ اپنے آپ کو قتل کر 

لوگوں کے    ن، ا ایآسان بنا د   ےیکہ اس نے توبہ کو ہمارے ل   ا ید   وں ی جواب  
ل  ےیل توبہ اس م  ے یجن کے  بنا دے۔  بندہ    ںی وہ چاہے اسے ممکن  ہے کہ 

طرف    ی جانب رجوع کرے، گناہ چھوڑ دے، اس ک  یاخلاص کے ساتھ اللہ ک
  سا یجلے لے  جان  یاصلاح کرے، نہ کہ اپن  ینہ لوٹے، اور اس کے اثرات ک

 تھا۔  ا یگ ا یکو حکم د  ل یاسرائ یکہ بن 

 

ا بِهِ﴾  اور جہاں تک اس دعا کا تعلق ہے:  
َ
ن
َ
 ل
َ
ة
َ
اق
َ
 ط

َ
ا مَا لَ

َ
ن
ْ
ل حَمِّ

ُ
 ت
َ
ا وَلَ

َ
ن ’’اے ﴿رَبَّ

ک  ڈال جس  نہ  بوجھ  وہ  پر  ہم  ہو‘‘    ں یہم   ی ہمارے رب!  نہ  اے  ی عنیطاقت   :
  ی کہ پچھل  سا یج  ں، ی سزا نہ دے جسے ہم برداشت نہ کر سک  یس یا  ں ی رب! ہم

تھا، مثلا  زم  ہوا  بندر    ا یدھنسا  ں ی م  ن ی امتوں کے ساتھ  د   ر یخنز  ا یجانا،    ا یبنا 
 جانا۔  ا یکڑک سے ہلاک کر د  د یشد  یک  یبجل ا ی ، یجانا، مکمل تباہ

کہ وہ ہم    ں یکہ ہم اس سے دعا کر   ا یسکھا  ہ ی  ں ی نے ہم  ی  اللہ تعال  جب 
پر فرائض کو بہت سخت اور مشقت والے نہ بنائے، تو اس کے بعد اس نے  

مبتلا نہ کرے    ں یعذاب م سے یا  ںی کہ وہ ہم   ںی دعا کر  ہیکہ ہم   ای سکھا  ی بھ  ہی



والا    ے رحم فرمان   ت یمہربان، نہا   ت ی۔ بے شک وہ نہا ںی ہم سہہ نہ سک  ں یجنہ 
 ہے۔ 

ا﴾ دعا:    ہ یاور  
َ
مْن

َ
وَارْح ا 

َ
ن
َ
ل فَرْ 

ْ
وَاغ ا 

َّ
ن
َ
ع فُ 

ْ
درگزر    ﴿وَاع ہم سے  ’’اور 

ابتدا    ی ان الفاظ ک  ہاں یتو    ،  بخش دے اور ہم پر رحم کر!‘‘  ںیفرما! اور ہم 
نہ  سے  رب‘‘  ہمارے  پچھل  سا یج   ،یگئ  یک   ںی’’اے  م   یکہ    ، یتھ   ں یدعاؤں 

ک  یپچھل  ںیدعائ   نوںی ت  ہی  ونکہیک ک   حی توض  یدعاؤں  ان    ں، ی ہ  لیتکم   یاور 
انُہ   ی عنی ہ   یوہ  مربوط  ب  ں یسے  کو  نتائج  کے  انُ  ’عفو‘  ںی ہ  یکرت   ان ی اور  ۔ 

وجہ سے ہمارے    ی)درگزر( اس کے مقابل ہے کہ بھول چوک اور خطا ک 
پکڑا نہ جائے۔ ’مغفرت‘ )بخشش( اس کے مقابل ہے کہ اگر    ںی گناہوں پر ہم

دار ذمہ  ہوت  اںیسخت  لازم  پر  انہ   ںی ہم  ہم  کر    ںی تو  نہ  ادا  پر  طور  درست 
عذاب سے بچا    سے یا ں یہم ی  پاتے۔ اور ’رحمت‘ اس کے مقابل ہے کہ اللہ تعال

 طاقت سے باہر ہو۔  ی لے جو ہمار

ا﴾حصہ ہے:    ہیجہاں تک دعا کا  
َ
ن
َ
مَوْلا  

َ
ت
ْ
ن
َ
ہمارا مالک    ی’’تو ہ  ﴿أ

ہ  ی عنیہے‘‘   محافظ  کے  امور  ہمارے  اور  سرپرست  مالک،  اس  ںی ہمارے  ۔ 
ا  مطلب  اصل  کا  ک  ک یلفظ  فاعل  سے  ہے جس  ہوتا    ی مصدر  اشارہ  طرف 

 ۔ ‘‘ےمالک ہ ا ہمار  یہتو )اللہ(  ’’ کہ  ں یچھپے ہ  یمعن  ی ہ ی ں ی ہے، اور اس م

﴾حصہ ہے:    ہیاس دعا کا  اور  
َ
افَرِين

َ
ك
ْ
وْمَ ال

َ
ق
ْ
 ال

َ
لَ
َ
ا ع

َ
ن انصُُْ

َ
  ں ی’’ہم   ﴿ف

ک فرما‘‘۔  ی کافروں  عطا  غلبہ  پر  سبب  ’ف‘ لفظ    قوم  کرتا  کو    ت ی)پس(  ظاہر 

  سبحانہ   ،یہے کہ وہ  ہیوجہ    یدعا کرنے ک   ےیمدد کے ل  یاللہ ک  ونکہی ہے، ک
کہ کہا جائے:    سےیہے، ج  زاور امور کا منصوبہ سا  ی مالک، ول  ، ی  الو تع

ہے،  زور آور  توُ  ’’  ا ی’’توُ بڑا کرم فرمانے والا ہے، پس مجھے عطا فرما‘‘،  
 حفاظت فرما‘‘۔ یک  یپس پڑوس 

 

روا  احمد    امام ذرؓ سے  ابو  فرما   صلى الله عليه وسلمکہ رسول اللہ    ایک   ت ینے  :  اینے 
» قبلَي  ٌّ ي نت  هن 

َ
يعط ولم  العرش  تحت  من كت    البقرة  سورة  خواتيم   

ُ
عطیت

ُ
 »أ

جو عرش کے    ،خزانے سے  ک یحصے ا  یالبقرہ کے اختتام   ۃ مجھے سور’’
  ے ی د   ں ی نہ   ہ یکو    ی نب   یگئے، اور مجھ سے پہلے کس  ے یعطا ک   ، ہے  چے ین

 ۔ ‘‘گئے

 



سے    رضی اللہ عنہ  فہی نے حذ    جسے امام احمد    ں،ی م  ث یاور حد   کیا
  :  اینے فرما  صلى الله عليه وسلمآپ    ،کہ  ایک   ت یروا

ْ
رَةَ مَن

َ
بَق
ْ
 آخَرِ ال

ْ
اتَ مَن

َ
ذَهَ الْي

َ
 ه

ُ
طَيت

ْ
ع
ُ
»وَأ
» بْلََي

َ
ق  ٌّ ي ن َ

َ
ن ا 
َ
ه
َ
عْط

ُ
ي مْ 

َ
ل عَرْشِ 

ْ
ال  

َ
ت

ْ
ح
َ
ت  ٍ
 ْ ي 
َ
  ی آخر   یالبقرہ ک  ۃ اور مجھے سور’’  ك

ن   کی ا  ات یآ مجھ سے    ں؛ی گئ  ی کہے عطا    چے یخزانے سے جو عرش کے 
 ۔ ‘‘ںی گئ  ی ک ں یعطا نہ   ہیکو   ی نب ی پہلے کس


